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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon tilshunosligida
jo‘g‘rofiy atamalar semantikasini belgilash, joy nomlari strukturasining tarixiy
o‘zgarishini kuzatish, muayyan mintaga toponimik xaritasi o‘ziga xosligini
tavsiflash, istiloh etimologik talqinini murakkab bog‘lanishda o‘rganish, 1jtimoiy-
siyosiy hamda tarixiy-madaniy mohiyatini yoritishga jiddiy e’tibor qaratiladi.
Binobarin, jamiyat kundalik moddiy va ma’naviy holati, iqtisodiy shart-sharoit
hamda maishiy hayotga alogador so‘zlarning tarqalish hududlarini aniqlash
onomastik birliklarni geografik relyefda tadqiq qilishni ilmiy ehtiyoj qilib qo‘yadi.

Dunyo lingvistikasida tarixiy obyektlarni ro‘yxatga olish va qayta nomlash
tamoyillarini  tasniflash, jo‘g‘rofiy atamalarning vujudga kelish qonuniyatlariga
oydinlik kiritish, joy nomlari amaliy transkripsiyasini tuzish, toponimika bo‘yicha
ma’lumotlar bazasini yaratish hamda himoyalash  hamisha muhim vazifa
sanalgan. Vaholanki, indikator etimologiyasini umumlashtirish aholi etnik
xususiyatlarini belgilashga zamin  hozirlaydi, nutq malakasi, dunyogarash,
tafakkur va tasavvur ta’sirida hosil bo‘ladigan bargaror tushuncha makonni atash
hamda tafovutlashga imkon beradi. Shunday ekan, muayyan hudud toponimik
kartasini tuzish obyekt atamasi tabiati, xususiyati, xarakteri va tarixiy takomilini
aniglashga xizmat etadi.

Milliy tilshunoslik taragqgiyotida til tamoyillarini isloh gilish davlat siyosati
darajasiga ko‘tarilayozdi: izchil, bosgichma-bosgich amalga oshirilayotgan ilg or
iIlmiy paradigmalarga asoslangan yangi tadqgiqotlar yaratish ayni paytda ustuvor
vazifa etib belgilangan. Joriy holatda millat ravnagi uchun muhim ahamiyat kasb
etadigan omillar natijasi o‘laroq “vatanimizning qadimiy va boy tarixini o‘rganish,
bu borada ilmiy-tadqgiqgot ishlarini kuchaytirish, gumanitar soha olimlari faoliyatini
har tomonlama qo‘llab-quvvatlashimiz lozim”.! Bu borada Qoraqalpog‘iston
Respublikasi hududi toponimlarining tarixiy-lingvistik, nominatsion-motivatsion,
etimologik, derivatsion xususiyatlarini tadqiqg etish va tasniflash hamda tavsiflash,
shu asosda qoragalpog toponimikasini ilmiy-nazariy garashlar va amaliy talginlar
bilan boyitish ayni kun zaruratidir.

Hozirgi kunda qoragalpoq tili toponimiyasi oldida geografik obyektlarni
nomlash siyosati asosida yangi tadgiqgotlar olib borish vazifasi turibdi. Bu vazifalar
gatoriga toponimlarning leksik-semantik, nominativ-motivatsion xususiyatlari,
yasalish usullari va modellarini ijtimoiy-lingvistik va etnolingvistik jihatdan
o‘rganish ham kiradi. Shu asosda Qoragalpog‘iston Respublikasi, xususan,
Taxtako‘pir tumani toponimlarining o‘ziga xos xususiyatlarini yoritish qoraqalpoq
onomastikasini yangi bosgichga olib chigishga xizmat giladi.

Qoragalpog‘iston toponimiyasining umumiy Xxususiyatlarini anglash, uning
lug‘aviy boyligi haqida yaxlit tasavvur hosil gilish uchun respublikaning barcha
hududlari, jumladan, tumanlarning toponimik materiallarini to‘plash va tadqiq
etish lozim. Bu borada boy toponimik materialga ega bo‘lgan Taxtako‘pir tumani

! Oczbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning Oliy Majilisiga Murojaatnomasi. —Toshkent:
O‘zbekiston, 2018. — B. 22.
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toponimlarining til xususiyatlarini monografik tarzda o‘rganish muayyan nazariy
va amaliy ahamiyatga ega.

Ushbu dissertatsiya tadqiqoti O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847 “Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini  tasdiqlash to‘g‘risida”gi, 2020-yil 20-oktabrdagi PF-6084
“Mamlakatda o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi farmonlarida, Qoraqalpog‘iston Respublikasi
Jo‘qorg‘i Kengesi Prezidiumining 2020-yil 3-noyabrdagi “Qoragalpoq tilining
davlat tili sifatidagi nufuzi va magomini yanada oshirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”gi garori, 2021-yil 16-iyuldagi “Qoragalpoq tilini yanada rivojlantirish
va til siyosatini takomillashtirish to‘g‘risidagi farmoyishida hamda ushbu
faoliyatga oid boshga me’yoriy-huquqgiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga
oshirishga ma’lum darajada xizmat qiladi.

Tadqgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgigot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Qoragalpoq toponimikasi tadgiqi
yo‘nalishi keyingi vyillarda rivojlanib bormogda. Uning dolzarb masalalari
bo‘yicha nomzodlik va doktorlik dissertatsiyalari himoya gilingan,’
Qoraqalpog‘iston  toponimlari  lug‘ati  tuzib chigilgan.® Biroq erishilgan
yutuglarga garamay, qoraqgalpoq toponimikasi hali ko‘plab vazifalarni hal etishi
lozim. Shulardan bir1 Qoraqalpog‘iston toponimlarini to‘liq o‘rganish
va tavsiflashdir. Shubhasiz, keng ko‘lamli tadqiqotlarsiz Qoraqalpog‘iston
toponimlarining umumiy va o‘ziga xos xususiyatlarini ishonchli hamda yakuniy
tarzda talqin qilib bo‘lmaydi. Yuqoridagilardan kelib chiqib, biz hozirgacha
maxsus tadgiq etilmagan Taxtako‘pir tumani toponimlarini o‘rganishni
0‘z oldimizga magqsad qilib qo‘ydik.

Dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-tadqigot ishlari
rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Qoragalpoq davlat universiteti ilmiy-
tadgigot rejasining “Hozirgi qoragalpoq tilining dolzarb masalalari” mavzusi
doirasida bajarildi.

Tadgigotning maqgsadi. Ishning asosiy magsadi — Taxtako‘pir tumani
toponimlarining semantik va grammatik xususiyatlarini aniglash, shu asosda

2 Ab6mumyparoB K. Tomonmmmka Kapakammakuu: ABtopedepar kanammarckoit mmccepraumu. — Hykyc, 1966;
MoamberoBa I'. KopakalmorMCTOHHMHI IIMMOJMH TyMaHigapu ruapoHumiapu: @Pumonorus danmapu Oyiinua
dancada noxropu auccepraiusicu aBropedeparn. — Hykyc, 2018; Adumios I'. YumO0# TyMaHH TOMOHUMIAPHHHHT
TApUXUI-TMHTBUCTHK Taxymi: Ounonorus damnapu Oyinda dancada JOKTOPH AuccepTaisicn aBTopedepaTw.
— Hyxkyc, 2019; Xonmypatos 1. XKanybuit KopakannorucToH oMKOHUMIAPUHUHT JTUCOHUN TaAKUKU: Duiionaorus
¢danmapu 6yitmua dancada mokropu muccepranumsicu aBropedeparu. — byxopo, 2020; Ecemyparor A. Xykaiim
TONOHUMIIAPUHUHT TAPUXUH-THHIBUCTUK Tax iin: Puostorus pannapu 0yiinya daicada JOKTOPU AUCCEPTALUICH
aBTopedeparn. — Hykyc, 2022; Kypbanor M. KopakaiamorucTtoH OWKOHHUMIIAPHHHUHT TAaPUXHUI-THHTBACTHK
Taxmn: Gunonorus dhaHmapu JOKTOPH Juccepramusicu aBTopedeparu. — Hykyce, 2025.

3 [Taxpataunos K., Aoumos I'. Kapakanmnakcran Tonmonumiiepu ce3nuru. — Hekwuc: bumum, 2025.
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toponimik birliklarning nomlanish sabablarini ko‘rsatish, tuman toponimiyasining
umumiy va o‘ziga xos jihatlarini belgilashdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

— Taxtako‘pir tumani hududidagi toponimik materiallarni har tomonlama
to‘plash va tizimlashtirish;

— toponimlarni leksik-semantik xususiyatlariga ko‘ra tasniflash;

— toponimlarning paydo bo‘lich yo‘llari va ularning nomlanish tamoyillarini
aniqlash;

— tuman toponimiyasining vujudga kelishi va rivojlanishiga sabab bo‘lgan
lingvistik va ekstralingvistik omillarni belgilash;

— toponimlarning tuzilishi va shakllanish turlarini tahlil etish;

— mahalliy nomlarni yaratishda apellyativlarning o‘rni va ularning tarqalish
hududini aniglash;

— Taxtako‘pir tumani toponimlarining tarixiy-etimologik tahlilini o‘tkazish.

Tadqgigot obyekti sifatida Taxtako‘pir tumani geografik nomlar tanlab
olingan.

Tadgigotning predmeti. Taxtako‘pir tumani toponimlarining
shakllanishidagi lingvistik va ekstralingvistik omillar, toponimlarning semantik
va grammatik xususiyatlari tashkil etadi.

Tadqgigot usullari. Tadgiqotni amalga oshirishda turkiy tilshunoslikdagi
onomastika, toponimika, lingvogeografiya masalalariga oid ilmiy ishlar
va metodlarga tayanildi. Dissertatsiyada tavsifiy, qiyosiy-tarixiy, tarixiy-
etimologik, nominatsion-motivatsion, struktur-lingvistik, statistik usullardan
foydalanildi.

Ishning asosiy metodi lingvistik tavsif metodi, materiallarni to‘plash, ishlab
chigish va izohlash hisoblanadi. Shuningdek, ishni yozish jarayonida
informatorlardan savol va ijtimoiy savolnoma yuritish metodlaridan foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

— Taxtako‘pir tumani toponimlari xalgning tarixi, madaniyati va ijtimoiy
munosabatlarini aks ettiruvchi leksik birliklar sifatidagi o‘ziga xos xususiyatlari
ochib berildi;

— Qoraqalpog‘istonning boshga tumanlariga nisbatan Taxtako‘pir tumani
toponimlarining umumiy va o‘ziga xos jihatlari aniglandi;

— Taxtako‘pir tumani toponimlarining vujudga kelishiga sabab bo‘lgan
lingvistik va ekstralingvistik omillar belgilandi;

— tuman toponimlari semantik guruhlarga ajratilib, ularning noyobligi
asoslandi;

— tuman toponimlarining yasalish xususiyatlari, shuningdek, ularning
grammatik tuzilishiga ko‘ra turlari aniglandi.

Tadgiqotning amaliy natijalari:

— Taxtako‘pir tumani toponimiyasi bo‘yicha to‘plangan materiallar, qo‘yilgan
masalalarni tadqig qilish natijasida olingan xulosalar hozirgi qoragalpoq tilining
toponimikasi uchun muhim ilmiy ma’lumot Dberishi, qoragalpoq tilining
toponimikasiga oid tadgiqotlar olib borishda manba bo‘lib xizmat qilishi,
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leksikologiya, onomastika, dialektologiya va geografiya fanlarini o‘qgitishda, ularni
yangi ilmiy-nazariy garashlar, manbalar bilan to‘ldirishda amaliy yordam berishi
asoslangan;

— tadgiqot natijalari toponimika, geografiyaga doir izohli va imlo lug‘atlarini
tuzishda material va manba sifatida xizmat qilishi ko‘rsatilgan;

— tadgigot materiallari kelgusida tilshunoslik, shuningdek, tarix, etnografiya,
geografiya, madaniyatshunoslik fanlari yo‘nalishlarida bajariladigan tadgiqotlarda
yordamchi material vazifasini bajara olishi gqayd etilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi  qo‘llanilgan  usullar, unda
foydalanilgan nazariy ma’lumotlarning ishonchli ilmiy hamda rasmiy manbalardan
olinganligi, ilmiy xulosalar tarixiy-qiyosiy, tarixiy-etimologik, tavsifiy, statistik,
nominativ va struktural-linsvistik tahlil usullariga asoslanganligi, nazariy
mushohada hamda taklif-tavsiyalarning amaliyotda keng qo‘llanilganligi,
olingan natijalarning tegishli tashkilotlar tomonidan tasdiglanganligi bilan
asoslanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati shundaki, dissertatsiyada Taxtako‘pir tumani toponimlarining
leksik-semantik, struktur xususiyatlari har tomonlama o‘rganilgan bo‘lib, tadgigot
ishi onomastika va toponimika asoslari, tarixiy leksikologiya va dialektologiya
bilan bog‘liq ilmiy-nazariy garashlarni to‘ldiradi va boyitadi. Dissertatsiyaning
xulosalari va tadqgiq usullaridan Qoragalpog‘istonning boshga hududlari
toponimiyasini o‘rganishda foydalanish mumkin.

Ishning amaliy ahamiyati shundan iboratki, tadgigot natijalari qoragalpoq
tilining onomastikasi, leksikologiyasi va dialektologiyasining nazariy va amaliy
masalalarini yoritishda, onomastika va geografiya fanlarini o‘qgitishda, qoragalpoq
tilining toponimikasiga oid darslik hamda uslubiy qo‘llanmalar yaratishda, ta’lim
muassasalarida Qoragalpog‘iston toponimiyasi bo‘yicha maxsus kurslarni tashkil
etishda, Qoragalpog‘iston toponimlarining izohli lug‘atlarini tuzishda manba
sifatida xizmat qgiladi. Tarix, geografiya, arxeologiya, etnografiya kabi bir gancha
fanlar uchun ham muhim manba vazifasini o‘taydi. Ishning xulosalaridan
Qoragalpog‘iston toponimiyasining nazariy masalalarini ishlab chigishda
va amaliy vazifalarni hal etishda tilshunoslar, geograflar, tarixchilar foydalanishlari
mumekin.

Tadgiqot natijalarining joriy etilishi. Taxtako‘pir tumani toponimlarini
o‘rganish bo‘yicha olingan ilmiy natijalar quyidagicha joriy etilgan:

Taxtako‘pir tumani toponimlarining nomlanish sabablarini aniglash natijalari
O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limi Gumanitar
fanlar ilmiy-tadgiqot institutida 2017-2020-yillarda bajarilgan FA-F-1-005 ragamli
“Qoragalpoq folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqgiq etish”
mavzusidagi loyihani amalga oshirishda qo‘llanilgan (O‘zbekiston Respublikasi
Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2025-yil 27-martdagi 165/1-
sonli ma’lumotnomasi). Natijada, Taxtako‘pir tumani toponimlarining paydo
bo‘lishiga sabab bo‘lgan lingvistik va ekstralingvistik omillarni yoritishga
erishildi;
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yangi geografik obyektlarga nom berish, respublika toponimlarining semantik
xususiyatlarini aniglash, imlo qoidalari, tarixiy nomlarni tiklash, toponim
nominatsiyasida tabiiy-geografik va etnografik omillarning o‘rni, bir toponimik
obyektning  boshqasiga  o‘zgartirilish  sabablari  bo‘yicha  xulosalardan
Qoraqalpog‘iston Respublikasi Vazirlar Kengashi huzuridagi Davlat tilini
rivojlantirish departamenti geografik obyektlar nomlarini tartibga solishda
foydalangan (Qoragalpog‘iston Respublikasi Vazirlar Kengashi huzuridagi Davlat
tilini rivojlantirish departamentining 2025-yil 5-apreldagi 11-06/5-04/368-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada, respublika toponimlarining semantikasi, imlo
goidalari, geografik obyektlarning nomlanish tartibi, hududning tabiiy-geografik
xususiyatlari haqida to‘lig ma’lumot berishga erishildi;

Taxtako‘pir tumani toponimlarining Qoraqalpog‘istonning boshqga tumanlari
toponimlari bilan o‘xshash va farqli xususiyatlari haqidagi ilmiy xulosalar
Qoraqalpog‘iston Respublikasi Axborot va ommaviy kommunikatsiyalar
boshgarmasi faoliyatida qo‘llanilgan (Qoraqalpog‘iston Respublikasi Axborot
va ommaviy kommunikatsiyalar boshgarmasining 2025-yil 19-martdagi 01-197-
sonli ma’lumotnomasi). Natijada, Taxtako‘pir tumani toponimlarining o‘ziga xos
xususiyatlari bilan keng jamoatchilikni tanishtirish orgali axborot va ommaviy
axborot vositalarining madaniy-ma’rifiy ahamiyatini oshirishga erishildi;

geografik obyektlarga nom berish tamoyillarini asoslash, geografik
obyektlarning rasmiy ro‘yxatini to‘ldirish, toponimlarning tarixiy-madaniy
ahamiyatini har tomonlama o‘rganish, tarixiy nomlarni saqlab qolish bilan bog‘liq
materiallar Qoragalpog‘iston teleradiokompaniyasining “Gawhar so6zler”,
“Assalawma aleykum, Qaragalpagstan” va “Jaslar ushin”, “Miyras”
teleko‘rsatuvlari orqali keng jamoatchilikka taqdim etildi (Qoraqalpog‘iston
teleradiokompaniyasining 2025-yil 25-martdagi 05-22/175-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada, Taxtako‘pir tumani toponimik materiallari bilan keng
jamoatchilikni tanishtirish orqali teleko‘rsatuv va radioeshittirishlarning madaniy-
ma’rifly ahamiyatini oshirishga erishildi.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 10 ta ilmiy-
amaliy anjumanda, shundan 7 tasi xalgaro va 3 tasi respublika miqgyosidagi ilmiy-
amaliy anjumanlarda ma’ruza shaklida sinovdan o‘tkazildi.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusiga oid jami
19 ta ilmiy ish nashr etilgan bo‘lib, shundan O<zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalarning asosiy natijalarini chop
gilish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 9 ta ilmiy maqola, shundan 5 ta respublika
va 4 ta xorijiy ilmiy jurnallarda e’lon gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, asosiy to‘rt bob,
umumiy xulosalar, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, umumiy
hajmi 132 betni tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan, tadgigotning
magsad va vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, respublika fan
9



va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan,
tadgiqgotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan, olingan
natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati yoritilgan, tadgigot natijalarini amaliyotga
joriy etish, nashr etilgan ishlar hamda dissertatsiyaning tuzilishiga doir
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Taxtako‘pir tumani toponimiyasiga oid manbalar” deb
nomlangan birinchi bobi ikki gismdan iborat. Birinchi bobning “Tarixiy va
arxeologik manbalar” deb nomlangan birinchi gismida tarixiy va arxeologik
manbalardagi toponimik materiallar tahlili keltirilgan. Taxtako‘pir tumani
Qoraqgalpog‘iston Respublikasining shimoli-shargidagi tarixiy hududlardan biri
bo‘lib, qo‘shni Qozog‘iston Respublikasi hududiga olib boradigan asosiy yo‘l
bo‘ylab joylashgan. Hozirgi Taxtako‘pir qishlog‘i va Qorateren hududi ilgari
Dawgara elati, ba’zi ma’lumotlarga ko‘ra esa Ddwgqara koli yoki Dawgara oypati
deb atalgan.*

Bu joyning Taxtako pir deb atalishi taxta ko‘prik qurilishi bilan bog‘liq.
Ko‘prik 1904-yilda foydalanishga topshirilgan (ba’zi manbalarda 1903-yil deb
ko‘rsatilgan). Taxtako‘pirning hozirgi joylashuvi Xiva, Urganch, Ko‘hna Urganch,
Qo‘ng‘irot, Xo‘jayli, To‘rtko‘l va Chimboy shaharlari orqali o‘tadigan savdogar
karvonlari uchun asosiy yo‘l bo‘lgan. Karvonlar bu yerda to‘xtab, Qizil O‘rdaga
borish va qaytish yo‘lida savdo qilishgan.

1903-yilda daryoning ikki qirg‘og‘idagi aholi Xo‘jamet bo‘lis boshchiligida
ko‘prik qurilishini muhokama qilishdi. Qishda daryo muz bilan qoplanganda, ular
teshiklar ochib, yog‘och ustunlarni tikkasiga bir qator qilib qoqib, ularni
mustahkamlaganlar. Ustalar galin bo‘ylama to‘sinlarni tayanch yog‘ochlar qatoriga
zich joylashtirganlar. Ko‘ndalangiga qayrag‘ochdan yasalgan qalin taxtalar
yotgizilgan.

Taxtako‘pir tumani 1928-yilda tashkil etilgan. 1963-yilda tuman Chimboy
tumaniga qo‘shilgan. Ko‘p o‘tmay, 1965-yilda u yana Chimboy tumanidan ajralib
chiggan.

Taxtako‘pir tumani janubda Beruniy tumani, janubi-sharqda FEllikqal’a
tumani, g‘arbda Qorao‘zak tumani, shimoli-g‘arbda Mo‘ynoq tumani, shimoli-
shargda Qozog‘iston Respublikasi, sharqda Navoiy viloyati bilan chegaradosh.
Umumiy maydoni 21,12 ming km? bo‘lib, yer maydoni bo‘yicha Qoraqalpog‘iston
tumanlari orasida Qo‘ng‘irot va Mo‘ynoq tumanlaridan keyin uchinchi o‘rinda
turadi.

Xalg deputatlari tuman Kengashining 2020-yil 7-oktabrdagi 12/89-sonli
“Geografik obyektlarga nom berish va ularning nomlarini o‘zgartirish masalalari
bo‘yicha Taxtako‘pir tuman komissiyasi yig‘ilishining 2020-yil 14-maydagi
01/08/77-sonli bayonnomasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi qaroriga ko‘ra, hozirda
tuman hududida 1 ta shaharcha, 8 ta ovul fugarolar yig‘ini, 39 ta aholi punkti, 8 ta
mahalla va 378 ta ko‘cha davlat ro‘yxatidan o‘tkazilgan. Tuman markazi
Taxtako‘pir shaharchasidir.

4 O6aumyparoB K. Here ycbunaii atanran? — Hekuc, 1965. — b. 47.
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Qoraqalpog‘iston hududidagi ko‘plab tarixiy qal’a va qo‘rg‘onlar, gadimiy
ovullar, aholi manzilgohlari, suv havzalari haqidagi ma’lumotlarni arxeolog
va tarixchilarning ilmiy asarlarida  uchratish mumkin. Rus sayyohlari
D.Gladishev va Muravin 1740-yilda Sirdaryoning quyi oqimidan Xiva tomon yo‘l
olib, Davqarani kesib o‘tganlar. Ularning xaritalari va qo‘lyozmalarida Davgara
yerlari, yugorida ta’kidlanganidek, dengiz ko‘rinishida aks ettirilmagan. Bu yerda
alohida kichik ko‘l, ekin maydonlari, kichik shaharchalar va suv havzalari
mavjudligi tasvirlangan.” S.P.Tolstov tadgiqotlarida Taxtako‘pir tumani hududida
joylashgan Baragtam va Bilewligorégan yodgorliklari haqida ma’lumotlar
keltirilgan.® Baragtam arxeologik majmuasi Taxtako‘pir tumanidagi Qo‘struba
qishloq fuqarolar yig‘ini hududida joylashgan. Ushbu majmua uchta saroy
qoldiglarini o‘z ichiga oladi. Ularning atrofida yirik manzilgohlarning goldiqglari,
tekislangan qadimiy dalalar, Janadaryo suvidan olingan sug‘orish kanallarining
izlari mavjud.’

Arxeologlar Baragtamni xionit gabilalarining birlashmasidan golgan
yodgorlik deb hisoblaydilar. Xionitlar IV-V asrlarda O‘rta Osiyoda muhim rol
o‘ynagan.”

S.Kamalovning asarlarida qoragalpoglarning XVIII asrda Sirdaryoning o‘rta
va quyl ogimlaridan Janubiy Orolbo‘yi, Quvondaryo va Janadaryo atroflariga
ko‘chish jarayoni, kelgandan so‘ng yashagan joylari, jumladan, Qonirat, Shimbay,
Xojeli, Mangit, Aqgala, Aydosqala, Ernazargala kabi gal’a va istehkomlar hamda
ularning vujudga kelish davrlari hagida ma’lumotlar keltirilgan.’

M.Mambetullayev va O.Yusupovlar Taxtako‘pir tumanidagi Serenqgala,
Metergala, Aydosgala, Qosminar qal’alarining tarixi, geografik joylashuvi,
hududiy chegaralari va topografiyasi hagida boy ma’lumotlar taqdim
etishgan.™®

Taxtako‘pir tumanining sug‘oriladigan hududlari va Qizilqum sahrosi bo‘ylab
turli arxeologik obyektlar saglanib golgan.

Qizilgqum tarixi — Taxtako‘pir tarixidir. Bu muqgaddas o‘lkadagi Quz:lrabat,
Shirikrabat, Baragtam, Qorgansha, Serengala, Xojaqoygan, Metergala,
Qulishqala, Shobangazgan, Abigaz: xan minarasi, Aydosqala, Juyrikbas,
Qosminar, Tagminar, Mawdwn tam: kabi qal’a va istehkomlar, shuningdek
Besmeshit, Ay:mbet iyshan, Qam:sl: iyshan, Mustafa iyshan madrasalari singari
tarixiy joylar aholining yuksak madaniy turmush darajasidan dalolat beradi.

Birinchi bobning ikkinchi gismi “Lingvistik manbalar” deb nomlangan.
Unda tilshunoslik asarlaridagi toponimik materiallar tahlili  keltirilgan.

s I'ynsmos A. Uctopus opomnenns Xope3ma ¢ IpeBHEHIINX BpeMeH 0 Hamux aHeil. — Tamkent, 1957. — C. 193.

® Toncros C.IL Kaguvmuii Xopa3m nuBmmsanuscuay u3nad. — TomkenT: SIaru acp aBnoau, 2014. —b. 29, 108, 200,
368.

7 SAronua B.H. Oitiiemru MmoneHusT Fo3uiinenepu. — Hexue: Kapakanmakcran, 1979. — b. 41.

® Kapakanmnakcran ACCP tapuiixsl. | Tom. — Hekue: Kapakanmakcran, 1975. — b. 38.

® Kamauos C. Kapaxammaku B XVII1-X1X Bekax. — Tamkent: ®an, 1968. — C. 328.

10 MamberymnaeB M.M., FOcynos O.2K. I'opona u nocenenust Kapakanmakuu B XVI1-XX BB. (MaTepuanisl kK cCBOILY
MaMSATHUKOB MaTepHaNbHOW M IyXOBHOW KYJIBTYpHl KapakanmakoB). // «BectHmk Kapakammakckoro oTieneHHs
AH V36ekucrana», 2005. — Ne 1-2. — C. 95-106.
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K.Abdimuratovning “Nege usilay atalgan?” (Nokis: Qaragalpagstan, 1970)
kitobining oxirida Qoragalpog‘iston toponimlarining qisqacha lug‘ati berilgan.
Ushbu lugatda Taxtako‘pir tumanining Aydosgala, Arz:qala, Beltaw, Dawqgara,
Esimozek, Jalanashqum, Jalgizterek, Qaradala, Qarateren, Qonratjap,
Lawzansay, Magpalkol, Muyten awili, Muigazaq, Nagaykol, Nurimtibek,
Seksewildala, Taxtakopir kabi toponimlari gayd etilgan.

G.Mambetovaning “Qaraqalpagstannin arqa rayonlart gidronimleri” (NoKis:
Qaragalpagstan, 2021) nomli ishida Taxtako‘pir tumani hududida uchraydigan
46 ta gidronim tahlil gilingan.

“Qaraqalpagstan toponimleri s6zligi” kitobida Taxtako‘pir tumanining 226 ta
toponimi keltirilgan va ularning nomlanish sabablari tushuntirilgan.*!

“O‘zbekiston joy nomlarining izohli lug‘ati’da Qoraqalpog‘iston hududida
uchraydigan 150 ga yaqin geografik nomlar bilan bir gatorda Taxtako‘pir
tumanining Aydosgala, Baraqtam, Beltaw, Dawqara, Maqgpalkol, Qarataren,
Taxtakopir nomlari ham keltirilgan.2

1980-1990-yillarda Kkirill alifbosida nashr etilgan “Qaraqalpaq tilinin
orfografiyaliq sézligi’ning oxirida Qoraqalpog‘iston toponimlarining qisqacha
ro‘yxati berilgan.”® Unda Taxtakopir tumanining 37 ta toponimi, 2020-yilda lotin
alifbosida chop etilgan imlo lug‘atida esa 31 ta toponim Keltirilgan."*

K.Qunnazarovning “Qaraqalpagstannin qala ham rayonlar1” (NOKkis,
Qaragalpagstan, 2016) kitobida Taxtako‘pir tumani toponimlari haqida
ma’lumotlar keltirilgan: Ddwqara, Qarateren, Jalanashqum, Mawdin koli,
Marjankol, Magpalkol, Sarikol, Qomiratkol, Taxtakopir, Borshitaw, Agqum,
Quzilgum, Atakol, Qaraqol, Eshkiolgen, Agbashikol.

“Taxtakopir tariypi” deb nomlangan kitobda Taxtako‘pir tumani hududidagi
Baragtam, Qorgansha, Aydosqala, Serenqala, Metergala kabi tarixiy yodgorliklar
va qal’alar tarixi, Qarateren, Borshitaw, Juyrikbas, Quwanishjarma, Janasuw,
Taxtakopir, Balkeozek, Ibrayimézek kabi toponimlarning nomlanish sabablari
hamda Ddwgara nomi bilan bog‘liq xalq orasida saqlanib qolgan afsonalar
keltirilgan.*

“Qoraqgalpog‘iston Respublikasi geografik atamalarining izohli lug‘ati”
kitobida ham Taxtako‘pir tumani hududidagi 94 geografik obyektlarning nomlari
qayd etilgan.*

“Taxtako‘pir tumani toponimiyasida qo‘llaniladigan apellyativlar” deb
nomlangan ikkinchi bobda Taxtako‘pir tumani toponimlari tarkibida ishtirok
etgan apellyativlarning o‘rni va vazifalari, ularning leksik-semantik guruhlari
tahlil gilingan. Zamonaviy qoragalpog tili va uning shevalari geografik
nomenklatura terminlarining keng tizimiga ega. Bunday apellyativlarning

" MMaxparauuos K., A6uuos I'. Kapakanmnakcran tonosumiepn cesmuri. — Hexuc: Qaragalpagstan, 2021. —b. 80.

12 O¢zbekiston joy nomlarining izohli lug‘ati [Matn]. — Toshkent: Donishmand ziyosi, 2022. — b. 624.

3 Kapaxanmax trnuang opdorpadusuisik cesmurn. — Hekuc: Kapakammnakceran, 1980. — b. 398-403; Kapaxanmax
TUIMHAH opdorpadmsuisik ce3mrn. — Hexuc: Kapakammakcran, 1990. — B. 350-354.

14 Qaragalpagq tilinif orfografiyaliq sozligi. — Nokis: Bilim, 2020. — b. 512-517.

5 96mes A., PeiimoB A. Taxrakenup Topuiinu. — TamkeHt: Typon-uxoomn, 2019. — b. 25-51.

18 Seytniyazov Q.M., Baltabayev O.0., Abishov G., Qurbanov M., Tureeva G. Qaraqalpaqstan Respublikasi
geografiyaliq atamalarmimn tusindirme sozligi. — Tashkent: Bookmany print, 2025.
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maydalik darajasi, odatda, qoraqalpoq tilida so‘zlashuvchilarning uzoq vaqt
davomida moddiy va ma’naviy madaniyatining rivojlanish darajasini, ishlab
chigarish  kuchlarining  xususiyatini, ishlab chigarish munosabatlarini aks
ettiradi.

“Aynan termin ko‘pincha toponimning mazmun-mohiyatini belgilaydi va o‘z-
o‘zidan yoki so‘z birikmalari orqali ma’lum va boy geografik, sotsiologik
ma’lumotlarga ega bo‘lib, birinchi navbatda geografik voqelikka ishora giladi”."’
Bu hagda mashhur toponimist olim E.M.Murzayev shunday deydi: “Har ganday
toponimik tadgigot mahalliy geografik atamalarni o‘rganishdan boshlanishi
kerak”."® Shu sababli, har ganday hududni o‘rganishda mahalliy toponimlar
tarkibida uchraydigan apellyativlarni leksik-semantik xususiyatlariga ko‘ra
guruhlarga ajratish va ularning toponim hosil qilishdagi vazifasini aniglash
muammoning yechimini topishga yordam beradi.

Taxtako‘pir tumani toponimlari tarkibida ishtirok etgan apellyativlarni
semantik jihatdan quyidagi turlarga ajratish mumkin:

1. Oykonimik apellyativlardan yasalgan toponimlar. Aholi punktlari va ovul
nomlarini hosil gilishda awi/, elat, gala, tam, posyolka apellyativlari faol ishtirok
etadi: Aydosgala, Serengala, Bessart awili, Qabil awili, Qaraoy elat, Taza
posyolka, Taxtakopir posyolkasi, Baragtam, Mawdm tami va boshqgalar.
Taxtako‘pir tumanidagi Aydosqala, Serenqala, Jiydeqala, Qorganshaqala,
Qilishtin qalast toponimlari aholi to‘planadigan va kichik savdo ishlari olib
boriladigan joy bilan bog‘liq holda qo‘llanilgan.

Elat so‘zi aholi zich yashaydigan ovul aholisining yashash joyiga nisbatan
ishlatiladi. Masalan, Taxtako‘pir tumanida Bekbosin elati, Qaraoy elati, Qanjigall
elati. Elat oykonimik apellyativi o‘rnida ba’zan ruscha posyolka so‘zi ishlatiladi:
Taza posyolka.

Awil apellyativining tarqalish doirasi keng. Taxtako‘pir tumanida awi/
komponentli toponimlar ko‘p: Bessari awili, Iyshanawil, Kepe awili, Qabil awil,
Remet awili, Qazaq awili, Qipshaq awilr va boshqalar.

2. Gidronimik apellyativlardan yasalgan toponimlar. Taxtako‘pir tumani
toponimiyasining ma’lum qismini gidronimlar tashkil etadi. Jap, dzek, tibek,
boget, jargan, jarma, qazgan, bulaq, kol, qudiq, say, salma, shungil, nura, saga,
darya, qagq, oy, awit apellyativlari gidronimik nomlarning tarkibiy gismi sifatida
qo‘llaniladi. Taxtako‘pir tumani gidronimiyasida bu apellyativlar suv
obyektlarining qo‘shma nomlarini, shuningdek, mikrotoponimlarni hosil qilishda
ishtirok etadi. Taxtako‘pir tumani gidronimlari bir gator omillar asosida yuzaga
kelgan:

a) antroponimlardan shakllangan toponimlar: Izbasqanjap, Nadirjap,
Ibrayimozek, Balkeozek, Ayjantubek, Babajantubek, Atamuratboget,
Turimbetjargan,  Quwamishjarma, — Abdibulag, — Biymaganbulagq, — Aytjankdl,
Berdambetkol, Aybosinqudiq, Nagiyqudiq, Sadigsay, Palmansay, Esenbaysalma,
Alimbetshingil, Muratshungil va boshgalar.

" Mypsaes .M. MecTHbie reorpauueckie TePMUHBL I HX POIIb B TOMOHHMHUKE. — M., 1966. — C. 3.
18 Myp3aes 2.M. CnoBapb HapoIHBIX Teorpaguyeckux TepMuHOB. — M.: Mbicis, 1984. — C. 17.
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b) obyekt atrofida yashagan urug‘ nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar:
Manjiwlitubek, Qarasaqaljap, Tortqarajap va boshqalar.

g) obyektning shakli va tuzilishiga ko‘ra shakllangan toponimlar:
Domalaqgkol, Jalanashkol, Domalagoy va boshqalar.

d) suv havzalarining hid yoki ta’m xususiyatlaridan hosil bo‘lgan toponimlar:
Sasigozek, Ashshibulag, Duzbulag.

e) obyektning hayvonot yoki o‘simlik dunyosi nomlari bilan bog‘liq
toponimlar:  Shibintuibek, Tomarboget, Tulkiboget, Biydaykol, Qamishikol,
Shiginkol, Bagalikol, Pishenkol, Agbasqudig, Shimishkisay, Torangilsay
va hokazo.

Taxtako‘pir tumani aholisi tilida nura, gag, dwit apellyativlari faol
go‘llaniladi.

3. Oronimik apellyativlardan yasalgan toponimlar. Geografik nomlarning
shakllanishida oronimlar ham muhim omil hisoblanadi. Taxtako‘pir tumani
toponimiyasida oronimlar sezilarli o‘rin egallamasa-da, ma’lum bir guruhni tashkil
etadi. Ular, asosan, tobe, qum, shoqi, taw kabi apellyativlar yordamida hosil
bo‘ladi: Ddwtobe, Marjantobe, Atshabartobe, Beltaw, Borshitaw, Baykequm,
Lawzanqum, Agqum, Narmanqum, Tasshoqi, Uyshoqu.

4. Agronimik apellyativlardan yasalgan toponimlar. Agronimik apellyativlar
dala, ekin maydoni, yaylov va yerning sifat xususiyatlari bilan bog‘liq holda
qo‘llaniladi. Taxtako‘pir tumani hududidagi toponimlar tarkibida jer, kebir, boz,
jaylaw apellyativlari uchraydi: Matekejer, Mamanjer, Tut aniz jer, Qarasor
kabilar.

5. Dromonimik apellyativlardan yasalgan toponimlar. Dromonimlar — yo‘l
munosabatlarining geografik nomlaridir.’® Taxtako‘pir tumani toponimiyasi
tarkibida fagat bitta dromonimik apellyativ — jol ishtirok etgan toponimlar mavjud:
Aydosjol, Shabarjol, Tazajol, Qazinin joli va boshqgalar.

Taxtako‘pir tumani toponimiyasida qo‘llanilgan apellyativlar geografik
obyektning turli belgi-xususiyatlari va landshaftini ifodalash bilan birga, u haqda
ma’lumot beradi.

Ayrim toponimlarni tahlil qilish natijasida quyidagi xulosalarga kelish
mumkin: 1) apellyativlarning ko‘pchiligi ko‘pgina turkiy tillar uchun umumiy
hisoblanadi. Chamasi, ular umumturkiy birlik davrida yuzaga kelgan;
2) Taxtako‘pir tumani geografik terminlarining o‘ziga xos xususiyati shundaki,
ular oykonim, gidronim va mikrotoponim nomlarini shakllantirishda faol ishtirok
etadi; 3) yuqorida tahlil gilingan apellyativlardan asosan Taxtako‘pir tumaniga xos
bo‘lgan maxsus apellyativlar - nura, qaq, awit. Qolgan apellyativiar
Qoraqalpog‘istonning barcha hududlarida uchraydi. Apellyativlarning bunday
xususiyatlari  Qoraqalpog‘iston toponimlarini o‘rganishda amaliy yordam
ko‘rsatadi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Taxtako‘pir tumani toponimlarining
semantik xususiyatlari” deb nomlangan. Toponimlarning leksik-semantik tasnifi
toponimik tadgigotning muhim vazifalaridan biridir. U atrof-muhitning tabiiy-

9 Mononeckas H.B. CroBaps pycckoii oHOMacTHYecKoi Tepmunonorni. — M.: Hayka, 1988. — C. 57.
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geografik xususiyatlarini, insonning amaliy faoliyati, uning chorvachilik, ovchilik,
dehqgonchilik bilan shug‘ullanishi haqidagi ma’lumotlarni aniqlashda vosita bo‘lib
xizmat qiladi va bu tarixiy xarakterdagi ba’zi xulosalar uchun asos bo‘lishi
mumkin. Turkiy tillar toponimikasida toponimlarning semantik tasnifi bo‘yicha bir
qator tadgigotlar mavjud.?

Q.Abdimuratov Qoraqalpog‘iston toponimlarini shaxs nomlari, urug‘ nomlari,
o‘simlik va hayvon nomlaridan yasalgan toponimlarga semantik jihatdan bo‘lib
o‘rgangan.21 G.Mambetova  Qoraqalpog‘istonning  shimoliy = tumanlari
gidronimlarini leksik-semantik jihatdan etnonimlar, antroponimlar, zoonimlar,
fitonimlar, obyektning  tabiiy-geografik  belgilari,  topogidronimlar  va
ideologizmlardan hosil bo‘lgan guruhlarga ajratgan.’ G.Abishov Chimboy tumani
toponimlarini semantik xususiyatlariga ko‘ra shaxs nomlari, etnonimlar,
obyektning tabiiy-geografik belgilari, o‘simlik, hayvon nomlari, muayyan kasb-
hunar nomlari, yo‘l munosabatlari bilan bog‘liq nomlardan hosil bo‘lgan
toponimlar tarzida tasniflagan.”

[.Xalmuratov Qoraqalpog‘istonning janubiy tumanlari oykonimlarini
semantik  jihatdan  quyidagi  guruhlarga  ajratgan: etnooykonimlar,
antropooykonimlar, fitooykonimlar, sotsiooykonimlar, metaforik oykonimlar,
geooykonimlar, kasb-hunar oykonimlari, sakral oykonimlar, zoooykonimlar,
obyektlarning migdoriy belgisini bildiruvchi oykonimlar va neooykonimlar.

Shunday qilib, toponimlarni tasniflashda leksik-semantik prinsipga, tadgigot
xarakteriga va tadqiqotchi oldiga qo‘yilgan magqgsadga asoslanish magsadga
muvofiqdir.

Taxtako‘pir tumani toponimlarini semantik tasniflashda biz yuqorida
ko‘rsatilgan olimlarning tasniflariga tayanganmiz. Shunga qaramay, olimlar
tomonidan taklif etilgan tasniflar Taxtako‘pir tumani toponimlarining leksik-
semantik xususiyatlarini to‘liq ochib bera olmaydi. Tuman toponimlariga oid

20 Hadacos T. Tononumsl Kamxkanapsuackoi obnacti: ABropedepar AuccepTaluy KaHaunara (QHIIoJOrHYecKux
Hayk. — TamkenTt: 1968; ArtansiizoB C. TypkmeHCTaHBIH TOMOHUMUSACH. — Amrabar, 1981; JIcumor 3. Xopasm
tonoHumnapu. — TomkeHnT: ®an, 1985; XommymuuoB X. bBolicyr HoxuwscHm Ba YHHHT arpod) Xyayurapw
MUKpoTonoHumiiapu: duiosnorust Gannapu Hom3oaM Auccepranmsck aBropedeparu. — Tomkent, 1993; Xasuer
P.U. Ucropuxo-nuHrBucTudeckuii ananms onkoHuMmuH FOro-Bocrounoro 3akamps Tartapcrana: ABropedepaT
JMCCepTAalMK KaHIMAaTa (uUiooruyeckux Hayk. — Kasamb, 2000; Opunos Y. HypoTa TymMaHu Makpo Ba
MHUKPOTONIOHUMMSACHHUHT JHCOHUHM Taximuau: Pumonorus Qaniapy HOM30IM IMCCEPTALMACH aBTOpedepaTu.
— Tommkent, 2003; Oxynos H. V36ekucron rtomommmusicn. — Kykom, 2005; Vimyko H. V3bex Tumm
TUAPOHUMIIAPUHUHT TApUXUU-TUCOHUN Tankuku. — Tomkent: ®Pan, 2008; AxmanmanueB FHO. daproHa BUIOSTH
tonoHumnapu. — ®aprona, 2009; bypues C. Ypryr TyMaHu MUKPOTONOHUMIIAPUHUHT JIEKCUK-CEMAHTHK TaXJIHIIU:
Ounonorust pannapu HomM30aM auccepraiusick aBropedepatn. — Tomxkent, 2010; HebpmaroBa }0.0. Hamanran
BHJIOSATH OWKOHUMIIAPUHWHT TapUXWUH-TACOHWUN Tankuku. Ounomorns danmapu OYiinda Qancada mOKTOpH
muccepranusicu (PhD) aBropedepatu. — ®aprona, 2018; Axmeno C. CemaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH TOTIOHUMOB
Jxm3akckorr oOmacti. ABTOpedepar muccepTaiuil  JOoKTOpa (uiaocoduu TO  (HIONOTHYECKHM HayKaM.
— Camapkann, 2019.
2 Ab6aumyparoB K. Tlouemy Tak Ha3zBaHo? (Ha Marepuajax KapaKallakCKOW TOMOHMMHKH). — Hykyc:
Kapakammaxkcran, 1970. — C. 33-42;
2 Mawm6erosa T. KopakaimoruCTOHHUHT IMUMOJMANA TyMaHjaapu ruipoHumiapu. Owumnosorus dawmapu OVitrmua

ancada ToKTOpH quccepranusicu aBTopedeparu. — Hykye, 2018. — b. 36—40.

Aoumos I'. UumO0# TymMaHM TONOHUMIIAPUHMHI TapUXHH-ITMHIBUCTUK Taxjuiid. Dunonorus damnapu Oyitnua
g‘)lancaq)a JOKTOpH Auccepraiusc aBtropedeparu. — Hykye, 2019. — B. 35-37.

Xomvyparo U1.0. XKanybuit KopakalnmorucToH ONKOHMMIIAPHHUHT JIMCOHMH Taiakuku. Puonorus dannapu
Oyiinua ¢ancada qokTopu AuccepTanusicu aBTopedepatu. — byxopo, 2020. — b. 14-15.
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to‘plangan materiallar asosida ularni semantikasiga ko‘ra bir necha guruhga bo‘lish
mumkin.

Uchinchi  bobning  “Obyektning tabiiy-geografik  xususiyatlarini
ko‘rsatadigan toponimlar” deb nomlangan birinchi gismida Taxtako‘pir tumani
toponimlarining nominativ tamoyillari va semantik xususiyatlari yoritilgan. Ushbu
guruhning semantik turida quyidagi kichik guruhlar ajratilishi mumkin:

1. Obyektning o‘simlik dunyosi bilan bog‘liq toponimlar. O‘simliklar inson
hayotida juda muhim o‘rin tutadi. Shu sababli, odamlar qadimdan o‘simliklarga
chtiyotkorona munosabatda bo‘lib kelganlar. Taxtako‘pir tumanida forangil, jiyde,
seksewil, selew, gewrek, goyansuyek, qizilsha, jantaq, tobilg:, aqbas, tal, ajirig,
garabaraq, julgin, jingil, palati, aqtiken, sora kabi yovvoyi o‘simlik va daraxtlar
o‘sadi.”® Bu ofsimliklarning ko‘p qismining nomlari Taxtako‘pir tumani
toponimiyasi tarkibida uchraydi: Kendirlijap, Biydaykol, Gunjinin taqiri,
Jiydeqgala, Torangilsay, Tomarboget, Agbashkol, Qamishikol, Shiginkol,
Badiragjap va boshgalar.

2. Obyektning hayvonot dunyosi bilan bog‘liq toponimlar. Taxtako‘pir
tumanida qush va hayvon nomlari bilan bog‘liq toponimlar ma’lum o‘rin egallaydi
hamda ularni quyidagi turlarga ajratish mumkin:

a) uy hayvonlari nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar: Botakol, Eshkiolgen,
Narshoqat, Saritayqum, Tayketkengad;

b) yovvoyi hayvonlar nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar: Tulkiboget,
Tulkiataw, Shoshqaawtl, Qasqurdm ini, Jolbaristin tami;

g) qushlar nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar: Qarabayli, Ukilinir kran,
Kejek, Japalaq, Aqqiwdn kran;

d) suvda va quruglikda yashovchi hayvonlar nomlaridan hosil bo‘lgan
toponimlar: Qurbagali kél, flagalr;

e) hasharotlar nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar: Keneli.

3. Obyektning rangini aks ettiruvchi toponimlar. Turkiy tillardagi toponimlar
tarkibida uchraydigan rang bildiruvchi so‘zlar qatoriga qara, ad, kok, sari, qizil,
ala, jasil, boz va boshqa so‘zlarni kiritish mumkin. Toponimlarda keng tarqalgan
rang belgilarining mohiyati haqida ko‘plab tilshunoslar turli materiallarda
yozishgan.?®

Taxtako‘pir tumani toponimlari asosan aq, gara, sari, kok, qizil kabi rang
bildiruvchi so‘zlar ishtirokida shakllangan. Taxtako‘pir tumani hududida
agq komponentli joy nomlari gara komponentli joy nomlariga garaganda migdoran
ko‘proq bo‘lib, ular quyidagi toponimlarda uchraydi: Agjay, Aqgbas, Agbota,
Agbulaqg, Agjagis, Agjap, Agkesek, Agkol, Aqqoltiq, Aqqudig, Aqqum, Aqoy,

> 96meB A., Peiimos A. Taxrakenup Topuiinu. — Tamkent: Typon-uk6om, 2019, — B, 11.

% KononoB A.H. O CeMaHTHKe CIOB Kapa W ak B TIOPKCKOH reorpaduueckoit TepmuHoioruu. //M3sectus
otneneHus: obmectBeHHBIX Hayk AH Tamxukckoit CCP, 1954, No5, — C. 83-85; Koituybae E. Hemperomas
CYIIHOCTh TOTIOHUMHYECKHUX KOMIOHEHTOB. //Matepuansl BcecorozHoit koHgpepenumn no Ttononumuke CCCP.
— Jlenunrpag, 1965, — C. 185-189; Konkammaes I'. LIBeToBBIE ClTOBa B TIOPKCKUX TOMOHUMUKaX. //['eorpaduueckue
Haykd. — Anma-ATa, 1969, — C. 72-83; Momnuanosa O.T. IIpunarateibHble CCAMHTHUCCKUX MOJICH YepHblil yeem 1
benvitiygem B OHOMAcTHKOHe anTaineB. // CoBerckas Tiopkosorusi, 1985, Ne2; Kaiimapos ©O., Omipbexor b.,
AxtambepnueBa 3. CoIpra Toibl Typ MeH Tyc. — Anmatel. Kaszakcran, 1986; Illoii6exoB P. KeiiGip Typ-TyC
aTaynapbIHbIH MarsiHanapsel. //M3sectust AH Kaszaxckoit CCP, cepust dumnonoruueckasi, 1990, Ne3, — C. 13-18.
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Agshuqir, Agshiganaq. Bu toponimlardagi aq leksemasi mazkur geografik
obyektning turini ifodalaydi. Qara so‘zi ishtirokida esa jami 20 ta toponim
shakllangan: Qaraagash, Qarajiléa, Qarajingil, Qarakol, Qaraoy, Qarasor,
Qarateren, Qaragol Ba 6orkanap.

Sart so‘zi ishtirokida yasalgan toponimlar Qoraqalpog‘istonning barcha
hududlarida uchraydi.?” Taxtako‘pir tumanida Sar:qum va Sarikél toponimlari
mavjud.

Taxtako‘pir tumani hududida kok so‘zi ishtirok etgan toponimlar uncha ko‘p
emas. Masalan, u uchta toponim tarkibida uchraydi: Kékozek, Koksuwat, Koktobe.
Asosan, ularning ma’nosi nomiga mos keladi.

Qizil so‘zi ishtirok etgan toponimlar tuman hududida kam miqdorda uchraydi.
Masalan, Quziljar, Qizilozek, Quziltagir nomlarini  keltirish mumkin. Bu
toponimlardagi gizi/ so‘zi ham shu obyektning rangini ifodalaydi.

4. Obyektning sifat belgilarini o‘z ichiga olgan toponimlar. Taxtako‘pir
tumani  hududida bunday toponimlar tarkibida geografik obyektning sifat
belgisini aks ettiruvchi boz, jana, taza, sasig so‘zlari ishtirok etadi. Bu so‘zlar
ishtirokida  yasalgan toponimlar ko‘p emas: Bozjap, Janadarya, Tazajol,
Tlaykél, Ashshibulag, Taza posyolka, Sasigkél, Batpagétkel, Shorkél, Issibulag,
Ashshikol.

5. Obyekt miqdorini ko‘rsatuvchi toponimlar. Taxtako‘pir tumani
toponimlarining salmoqli qismi o‘z nomida son ko‘rsatkichlariga ega. Taxtako‘pir
tumani hududida sonlar yordamida yasalgan toponimlar soni 31 tani tashkil etadi.
Tuman toponimlari tarkibida ush, tort, jeti, segiz, on sonlari, shuningdek, jalgiz,
qos so‘zlari ishtirok etgan. Ular faqat obyektlar sonini bildiradi: Ushjap, Onjap,
Jalgizqum, Torttobe, Segizkol, Jetinura, Jetiterek, Ushterek, Jalgizterek,
Jalgizawit, Qosshin, Qosjar, Egizozek va hokazo.

6. Obyektning hajmi va tashqi ko‘rinishini aks ettiruvchi toponimlar.
Taxtako‘pir tumani toponimlarining ma’lum qismini shu guruhga mansub
toponimlar tashkil etadi. Bular: Dawtobe, Domalagkol, Jalanashkol, Jalanashqum,
Jargsay, Qasqatobe, Magpalkol, Marjankol, Taltayjap, Timigkol, Jambasjap.

7. Geografik obyektning joylashuvini ko‘rsatuvchi toponimlar. Taxtako‘pir
tumanida obyektning joylashuvini ko‘rsatuvchi toponimlar ham qo‘llaniladi.
Masalan, Atshabartobe (mahalliy aholi to‘y qilganda shu tepalik etagida poyga
o‘tkazishgan), Arqaaw:/ (bu ovul orgada joylashgan), Garajaw:! (avtomobil
ta’mirlash ustaxonasi ovul yaqinida joylashgan), Lesxozawil (bu ovul o‘rmon
x0°‘jaligi boshgarmasi yaqinida joylashgan).

8. Ma’nosi mahalliy aholi kasb-kori bilan bog‘liq bo‘lgan toponimlar.
Taxtako‘pir tumanida kasbh-hunar nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar ham
uchraydi: Qoyshikol, Tuyekesh, Bokenshinin qudigi, Diyxan awil.

9. Inson tana a’zolari bilan bog’lik bo’lgan toponimlar. Taxtako‘pir hududida
inson yoki hayvonlarning a’zolarini o‘xshatish natijasida yuzaga kelgan toponimlar

2 ITaxpatnunoB K., Aoumos I'. Kapakanmakcran Tomonumiepu cesnuru. — Hekuc: Kapakannakcran, 2021.
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ham mavjud: Beltaw, Jambasjingilgaq, Moyingum, Qosbuyrek, Taqirishek,
Tumsiglitaw, Sheripqoltiq, Sheriptumsiq, Shopenbas.

O.T. Molchanova Tog‘li Oltoy o‘lkasi toponimik tizimidan insonning o‘ziga
xos 25 semantik turini ko‘rsatgan bo‘lsa, shular orasida inson tana a’zolarini
bildiradigan toponimlar mavjud ekanligini ko'rsatgan.”®

10. Yil fasllarini bildiruvchi toponimlar. Bu kam uchraydigan holat bo'lsa
ham, Taxtako'pir tumani hududida quyidagi toponimlarga duch keldik:
Qarashaataw, Sarshanin awil, Sarshanin koli, Sarshanin quma.

Uchinchi bobning ikkinchi gismi “Ismlardan yasalgan toponimlar” deb
nomlangan. Shaxs nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar til lug‘at tarkibining eng
qadimgi gatlamlaridan biridir. Taxtako‘pir tumani toponimiyasida quyidagi nomlar
kishi ismlaridan kelib chiggan: a) antropooykonimlar, ya’ni ovul va ko‘cha
nomlari: Aydosqala, Atakol, Dawitsay, Seytekeawil, Xojametawil, Ernazar Alakoz
koshesi, A.Dosnazarov koshesi, A.Dabilov koshesi, N.Dawgaraev koshesi,
J.Jabaev kodshesi va boshqalar; b) antropogidronimlar, ya’ni suv obyektlari
nomlari:  Nadirjap, Marjankél,  Esenbaysalma, — Palmansay, Abdibulaq,
Alimbetshingil, Atamuratbéget va hokazo; d) antropooronimlar, ya’ni tog®, tepa,
balandlik nomlari: Marjantobe, Qospanqum, Lawzanqum, Begistin qumi Vva
boshgalar; e) antroponekronimlar, ya’ni qabriston nomlari: Abdreyim iyshan,
Sagwydulla iyshan va hokazo.

Taxtako‘pir tumani aholisining ma’lum qismini qozoq millatiga mansub aholi
tashkil etadi. Shuning uchun gozog millatiga mansub kishilar nomidan hosil
bo‘lgan toponimlar ham keng tarqalgan: Abilla jalgizqum, Akishtam, Amandanin
qumi,  Aytenbulag, Baykequm, Biymaganbulag, Erdullajap, Mamuroy,
Nagashibayjap, Nagiyqudiq, Kokenoy, Sabitqudig va boshqalar.

Taxtako‘pir tumani hududida laqablardan hosil bo‘lgan toponimlar ham
mavjud: Begali beder, Geroyjer, Algash qaragshi.

Antroponimlardan hosil bo‘lgan obyekt nomlarini umumiy tarzda olib, erkak
va ayol ismlarini taqqoslaydigan bo‘lsak, ayol ismlari erkak ismlariga nisbatan
nom hosil gilishda biroz kamroq ishtirok etadi.

Uchinchi bobning uchinchi gismi “Etnonimlardan yasalgan toponimlar”
deb nomlanadi. Qoraqalpoq xalgining shakllanishida ishtirok etgan urug‘ va
qabilalarning nomlari alohida qiziqish uyg‘otadi va ular Taxtako‘pir tumani
toponimlarida saglanib qolgan.

Taxtako‘pir tumanida qoragalpoq urug‘lari nomlaridan hosil bo‘lgan
toponimlar ko‘p uchraydi. Ular shu tuman hududidagi ovullar, ariglar, kanallar,
gabristonlar va boshga geografik obyektlar nomlarida saglanib golgan: Anna awu/i,
Bessart awili, Kepe awili, Qanli awili, Qaramoyin awili, Manjiwlitubek, Muyten
awili, Shaljuwit awil, Irgaqli awils.

Taxtako‘pir tumani hududida qoraqalpoq urug‘lari bilan bir gatorda qozoq
xalgiga mansub etnik guruhlar ham istigomat giladi. Shu sababli tuman hududida
qoraqalpoq va qozoq urug‘ hamda qgabilalari nomlaridan hosil bo‘lgan toponimlar
ancha ko‘p. Taxtako‘pir tumanida qozoq millatiga mansub aholi boshqa millatlarga

28 o o
MomganoBa O.T. Tonmonnmmaeckuii cioBaps ['opHoro Anras. — [opHO-AnTaiick. 1979.
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nisbatan ko‘pchilikni tashkil etadi. Shuning uchun qozoq urug‘lari nomlaridan
hosil bo‘lgan bir qator toponimlarni uchratish mumkin: Qazaqaw:!, Jagalbaylijap,
Jagaymm awil, Jaqayimkol, Kereyitjap, Qarasaqgal awili, Qarasaqaljap, Quttiqkol,
Quwsiyragsala, Tolengitsay, Tortqarajap, Shomekey awili, Xoja awili.

Boshga xalglar nomlaridan yasalgan toponimlar ham uchraydi: Qurgiz awils,
Ortaygazgan, Orissay, Karisjap.

Dissertatsiyaning to‘rtinchi bobi “Taxtako‘pir tumani toponimlarining
tuzilishi va yasalish xususiyatlari” deb nomlanadi. Ushbu bob Taxtakopir
tumani toponimlarining tuzilish turlarini aniqlashga bag‘ishlangan. Tadqiqotchilar
turli hududlardagi turkiy toponimlar tuzilishini o‘rganar ekanlar, tuzilish turlari
masalasini  turlicha hal qiladilar. Asosan, turkiy materialda toponimlarni
tasniflash asos turlari va so‘z yasalish usullari bo‘yicha olib boriladi. To‘plangan
toponimlar tahlili shuni ko‘rsatdiki, Taxtako‘pir tumani toponimlarini hosil bo‘lish
usullariga ko‘ra ikki umumiy guruhga ajratish mumkin: sodda va murakkab
toponimlar.

1. Sodda toponimlar. Taxtako‘pir tumani hududida sodda toponimlar, ya’ni
bir komponentli nomlar soni qo‘shma toponimlarga nisbatan kam. Tuzilishiga
ko‘ra sodda toponimlarni ikki guruhga ajratish mumkin: a) affikssiz toponimlar va
b) affiksli toponimlar. Taxtako‘pir tumanida affikssiz toponimlar unchalik ko‘p
emas. Masalan, Dawgara, Mulik.

Toponimikada affikslarning vazifasi, semantikasi va toponim yasashdagi
qo‘llanilishi masalasi ko‘pgina tadgiqotlarda batafsil yoritilgan.”

Ayrim tadqgiqotlarda -lz/-li va -lig//-lik affikslari toponim yasovchi affikslar
sifatida qaraladi. Taxtako‘pir tumanidagi Agbasli, Kendirli, Arpali, Keneli, Jilanl,
Qamusl, flagali toponimlarini -l//-li affiksi bilan yasalgan deb bo‘lmaydi. Chunki
toponimlarga o‘tishdan oldin agbash, kendirli, arpali, keneli, jilanh, gamisi,
tlagali allagachon yasama so‘zlar bo‘lgan. Shuning uchun tarkibida affikslar
bo‘lgan toponimlarni o‘rganishda ularning toponimga o‘tishdan oldingi va keyingi
ma’nolarini farglash lozim.

2. Qo‘shma toponimlar. Taxtako‘pir tumani toponimiyasida qo‘shma
nomlar eng boy ko‘rinishda namoyon bo‘ladi. Ko‘plab toponimlarning
shakllanishida kamida ikkita turli semantik ma’noga ega so‘z ishtirok etadi: biri
umumiy geografik obyektni anglatsa, ikkinchisi aniqlashtiruvchi vazifasini
bajaradi. Ularni tarkibiy qismlarining so‘z turkumlariga ko‘ra bir necha turga
ajratish mumkin. Bu jihatdan ular qoragalpog tilida mavjud tayyor andozalar
asosida yaratiladi. Taxtako‘pir tumani toponimik tizimida toponimlarning quyidagi
turlari uchraydi:

1) “ot+ot” tipida yasalgan toponimlar. Bunday toponimlarning komponentlari
izofa birikmasi shaklida keladi. Ular bir necha turga bo‘linadi:

a) har ikki komponent affikssiz qo‘llanadi, ya’ni bunday toponim tarkibidagi
ot bilan ifodalangan birinchi komponent hech ganday grammatik shaklsiz birikadi:

2 Kyukesna B.A. Obmas tonornmuka. — Munck, 1968. — C. 117-118; Bonmaneros B.J[. Pycckas oHomacTuka.
— M.: TIpocBemenue, 1983. — C.189. Huxonos B.A. Beenenue B Tononnmuky. — M.: Hayka, 1965. — C. 64-111;
Cymnepanckas A.B. Uto takoe Tonmonnmuka? — M.: Hayka, 1985, — C. 101-107.
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Aybosinqum, Aydosjap, Biydaykol, Tomarboget, Shiginkol, Beltaw, Esenbaysalma
kabi.

b) birinchi komponent bosh kelishikda, ikkinchi komponent egalik shaklida
(111 shaxs): Xojabergen tawi, Baybosin elati, Manatay qumi Kabi.

g) birinchi komponent ikkinchi komponent talabi bilan garatgich kelishigi
affiksini gabul qgiladi, shu bilan birga birinchi komponent ham ikkinchi
komponentning  egalik shaklini gabul qilishni talab qiladi: Begistin quma,
Bozgildin tawi, Aytennin qudigi, Qaraqolditi sayi, Mamannipi bulagi, Qaranihi
taqiri, Mawdin koli, Mirjigtin qumi, Qiwrgimmin taqiri, Bokenshinin qudigi va
hokazo.

2) “sifat+ot” tipidagi toponimlar. Taxtako‘pir tumani toponimiyasida
birinchi qismi sifatlar bilan ifodalangan nomlar keng targalgan. Bu geografik
obyektlarni nomlash tamoyillarida relyef xususiyatlari, sifati, tashqi ko‘rinishi
va boshgalar muhim rol o‘ynagani bilan bog‘liq bo‘lishi mumkin. Birinchi
qism sifatida yasama sifatlardan ko‘ra sodda sifatlar ko‘proq qo‘llaniladi: Agkdl,
Agqqum, Ashshibulaq, Bozjap, Domalaqgkol, Jalanashkol, Jarigsay, Janadarya,
Kokozek, Qarakol, Qizilqum, Koktobe, Sarikol, Sarigum, Taza posyolka va
boshqalar.

“Nisbiy sifat+ot” modelidagi toponimlarning birinchi komponenti sifatida
-l//-Ii affiksli sifatlar qo‘llanadi. Nisbiy sifatlar biror narsaning shu joyga tegishli
ekanligini, mavjudligini yoki ko‘pligini bildiradi: Kendirliawil, Qamishkol,
Kendirlijap, Bagalikol, Agbaslikol va boshgalar.

3) “son+ot” tipidagi toponimlar. Taxtako‘pir tumani toponimiyasining
ma’lum qismini son va miqdor bilan bog‘lig qo‘shma toponimlar tashkil etadi.
Geografik obyektlar nomlarida sonlar ot turkumiga oid so‘zlar bilan faol
qo‘llaniladi. Bunda otlar ikkinchi komponent sifatida, sonlar esa aniglovchi
komponent vazifasini bajaradi. Bunday nomlar anchagina ko‘p.

a) atov gismi aniq migdorni bildiradi: Jetinura, Jetiterek, Ushterek, Tortt6be,
Ushjap, Onjap, Segizkol.

b) nomlovchi gismdagi tartib son tobe komponent vazifasida predmetning
tartib ragamini ifodalaydi: Birinsh awil, Ekinshi awil, Tortinshi jap.

4) “ot+fe’l” tipidagi toponimlar. Bu tipdagi nomlar fe’lning otga bog‘lanishi
natijasida hosil bo‘ladi. Komponentlarni bog‘lashning asosiy vositasi doimiy
alogador hisoblanadi, ya’ni ot so‘z birikmasining fe’l bilan komponentlari, qoida
tariqasida, qat’ty yonma-yon joylashtiriladi. Biroq, fe’llarning otlarga
bog‘lanishida doimiy alogadorlik bilan bir qatorda sifatdosh qo‘shimchalari ham
muhim rol o‘ynaydi: Baltaketken, Qitayqazgan, Turimbetjargan. Taxtako‘pir
tumani toponimiyasida bunday tiplar kam uchraydi.

Taxtako‘pir tumani toponimlari tuzilishini o‘rganish natijasida olingan
ma’lumotlar ularning tarkibiy jihatdan bir tarkibli va ikki tarkibli bo‘lishi
mumkinligini aniglashga imkon beradi.

Eng ko‘p sonli guruh aniglovchi va aniglanmishdan tashkil topgan ikki
komponentli nomlardir. Aniqlovchi so‘z sifatida quyidagi so‘z turkumlari ko‘proq
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ishlatiladi: asos shaklidagi ot, tanigli shaxs, sodda va yasama sifatlar, o‘tgan zamon
fe’l shakllari, son va boshqalar.

XULOSA

Taxtako‘pir tumani toponimik tizimini o‘rganish natijasida quyidagi
xulosalar chiqarildi:

1. Taxtako‘pir tumani toponimlari mahalliy aholining tarixi, etnik tarkibi,
ijtimoiy holati, iqtisodiy, ijtimoiy-siyosiy munosabatlari, etnomadaniy turmush
tarzi, tabiati va geografiyasi haqida gimmatli ma’lumotlar beruvchi bebaho
xazina hisoblanadi.

2. Taxtako‘pir tumani toponimiya fondini qadimiy va yangi nomlar tashkil
etadi. Bu nomlar tarixiy-etimologik jihatdan qoragalpoq va qozoq tillariga
mansubdir.

3. Taxtako‘pir tumani toponimlari ma’no jihatidan tabiiy-geografik va
Ijtimoiy-maishiy hayot sharoitlari bilan bog‘liq turli ma’lumotlarni o‘z ichiga
oladi. Geografik nomlar obyektning tabily va xo‘jalik xususiyatlariga, egasining
ismiga, yaqin atrofda sodir bo‘lgan voqgealarga asoslanib berilgan.

4. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, Taxtako‘pir tumani toponimiyasi uchun
tanigli shaxslar yangi nomlar hosil gilishda asos vazifasini bajarib, shu asosda
antropotoponimlar, etnotoponimlar, zootoponimlar, fitotoponimlar yuzaga keladi.
Bular orasida eng faollari antropotoponimlar va etnotoponimlardir.

5. Tuzilishi jihatidan eng ko‘p uchraydigan nomlar ikki tarkibli nomlardir.
Nomlarning asosiy gismini “ot+ot” va “sifat+ot™ tuzilishidagi birikmalar tashkil
etadi.

6. Taxtako‘pir tumani toponimlari tarkibida Qoraqalpog‘istonning boshqa
tumanlariga xos toponimik apellyativlarning deyarli barcha turlari uchraydi. Bu
tuman toponimiyasi va boshga tumanlar toponimiyasining umumiy xususiyatidir.
Tuman toponimiyasining o‘ziga xos va xarakterli jihati shundaki, unda gag, nura,
awit kabi mahalliy shevalarga xos apellyativli ayrim gidronimlar mavjud.

7. Dissertatsiya materiallari  respublikamizning boshga hududlari
toponimlarini tizimli o‘rganishda amaliy qo‘llanma vazifasini bajaradi.
Umumlashtirilgan xulosalar goragalpog tili onomastikasini nazariy jihatdan
takomillashtirish, leksikologiya, dialektologiya, terminologiya, leksikografiya
bo‘yicha darsliklar, o‘quv qo‘llanmalar, Qoragalpog‘iston toponimlarining izohli
lug‘atini tuzishda muhim ahamiyatga ega.

8. Taxtako‘pir tumani toponimlari bo‘yicha to‘plangan materiallar
goragalpoq tilining shakllanish tarixi, shuningdek, goragalpoq xalgi tarixi va
uning etnogenezini o‘rganishda muhim manba bo‘lib xizmat qilishi mumkin.

9. Taxtako‘pir tumani toponimiyasining paydo bo‘lishi va rivojlanishi uzoq
tarixiy o‘tmish, hududda yashovchi aholining ijtimoiy, siyosiy, iqtisodiy va
madaniy-ma’rifiy hayoti, etnik turmush tarzi bilan chambarchas bog‘liq bo‘lib,
tilshunoslik, shuningdek, tarix, geografiya, etnografiya va madaniyat tarixi uchun
gimmatli material beradi.
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10. Mustaqillik yillarida O°‘zbekistonning toponimik siyosati tuman
toponimlarini milliylashtirish va me’yorlashtirishga asos bo‘ldi, toponimlarning
tarixiy shakllari va variantlarini miqdoriy jihatdan boyitishga hamda ularni faol
qo‘llanishga qaytarishga ko‘maklashdi.
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BBEJIEHUE (anHoTanus auccepranuu Aokropa ¢puiocopuu (PhD))

AKTYaJlbHOCTh W He00X0AMMOCTh TeMbl auccepranmuu. B mupoBoii
JUHTBUCTUKE CEPbE3HOE BHUMAHUE YACISETCS ONPENECICHUI0 CEMAHTHKHU
reorpaUuyeckux TEPMHUHOB, HAONIOACHUIO 32 MCTOPUUYECKUMHU H3MEHEHUSAMHU
CTPYKTYpbl TONOHMMOB, ONHCAHUIO CIHEUU(PUKA TOMOHUMHUYECKON KapThl
KOHKPETHOTO PErMOHa, U3YYEHHMIO 3THUMOJIOTMYECKON WHTEPHpPETALMH TEPMHUHOB
B CJIOKHBIX B3aUMOCBS3SIX, @ TAKXKE OCBEIICHUIO MX COLMAIBbHO-TIOJIUTHYECKON
U HUCTOPUKO-KYJIBTYpHOH cymHOCTH. ClleqoBaTeIbHO, ONPEEICHUE AapeasioB
pacnpoCTpaHEHUs CJIOB, CBSI3aHHBIX C MIOBCEHEBHBIM MAaTEPUAJIbHBIM U 1YXOBHBIM
COCTOSIHUEM O0I11€CTBA, SKOHOMHYECKUMH YCIOBUSAMH U OBITOBOM JKU3HBIO, CTABUT
HayYHOU HEOOXOJUMOCTHIO MCCIIEIOBAHNE OHOMACTHUECKHUX €IMHULl B KOHTEKCTE
reorpapuueckoro penbeda.

B MupoBoii nUHTBHCTHKE KilacCH(UKAlKig TPUHLUIOB PErucTpaIiu
U IIEPEUMEHOBAHUS HCTOPUYECKMX OOBEKTOB, YTOYHEHHE 3aKOHOMEPHOCTEH
BO3HMKHOBEHUSI TeOorpaMueckux TEPMHUHOB, COCTaBJIEHUE IMPAKTUUYECKOI
TPAHCKPHUIILMK TOIMOHUMOB, CO3/IaHME U 3aluTa 0a3bl JAHHBIX 110 TOINOHUMHKE
BCErJla CYMTAINCh BaXHbIMU 3amadamu. [Ilpu 3ToM 00001€HHE STUMOJIOTHH
UMHAMKATOpa CO3[a€T OCHOBY JUISl ONpPEIENEeHUs STHUYECKHX OCOOCHHOCTEH
HACEJIEHUs, a yCTOMYMBOE TMOHATHE, (HOPMUPYIOIIEECS IOJ BIMSHUEM PEUYEBBIX
HABBIKOB, MHPOBO33PEHHS, MBILUIEHUS U BOOOPAKEHHUS, MO3BOJISIET MMEHOBATH
U pa3rpaHUyYuBaTh OIPOCTPAHCTBO. TakuM 00pa3oM, COCTaBIIEHNE TOIIOHUMUYECKON
KapThl KOHKPETHON TEpPPUTOPUM  CIYXKUT JJIA  ONPEAENIeHUS MPHUPOJBI,
0COOEHHOCTEMH, XapakTepa U UCTOPUUECKON IBOIOLINN TEPMUHA O0BEKTA.

PedpopmupoBanue S3bIKOBBIX MPUHIUIOB B PAa3BUTUM HAIMOHAIBLHOTO
A3BIKO3HAHUS MPAKTHUYECKH MOJHSJIOCH A0 YPOBHSI TOCYIapCTBEHHOM MOJUTHUKH,
a CO3/laHHE HOBBIX MCCIIEIOBAHNN, OCHOBAaHHBIX HAa IIEPEIOBBIX HAyYHBIX
napajurMax, MmocieoBaTelbHO M MO3TAMHO PEATM3yeMbIX, B HACTOAIIEE BpeMs
ONPEEIICHO KaK IMPUOPUTETHAas 3ajada. B Tekyluel cuTyaluu, B pe3yibTaTe
JOeUCcTBUSL (PAaKTOPOB, MMEIOIIMX BA)KHOE 3HAUEHHE JJIsl Pa3BUTUS HaLUMH, “Mbl
JOJDKHBI M3y4daTh JIPEBHIOKD M OOraTyr0 WCTOpHUIO Halled PonuHbl, ycwinBaTh
HAyYHO-UCCJIEIOBATENIbCKYI0O paboOTy B 3TOM HAalpaBJIEHUU, BCECTOPOHHE
MOAIEPKUBATh JEATEIBHOCTh YYEHBIX T'YMaHUTAPHOU cq)epbl”.l B cBsa3u ¢ satum
UCCIIEIOBaHME, KiIacCU(PUKAIMsI U  ONHCAHWE HMCTOPUKO-TMHTBUCTUYECKUX,
HOMHMHAMOHHO-MOTHUBALIMOHHBIX, TUMOJIOTUYECKHX, JepUBaL1OHHBIX
0COOEHHOCTEM TONOHUMOB  Tepputopun Pecnyomuku  Kapakanmakcras,
obOoramieHue Ha JTOM OCHOBE KAapaKaJIakCKOM TOMOHMMHUKH  Hay4dHO-
TEOPETUYECKUMH B3IJISAaMU M MPAKTUYECKUMU HHTEPHPETALMSIMU  SBISETCA
HACYLTHOW HEOOXOJUMOCTBIO CETOHSIIHErO JTHSI.

B Hacrosmmee Bpems Iepes TONOHMMHMKOM KapakKalIaKCKOro S3bIKA CTOMT
3a/la4ya CO3JaHUsl HOBBIX HCCIEAOBAHUM, OCHOBAaHHBIX Ha TOIOHUMHUYECKOU

10373661<1/ICT0H Pecniyonukacu Ipesuaentu [1I.M.Mup3suéesuur Onuit Maxunucra Myp0oskaatHOMacH. — TOIIKEHT:
V36ekucton, 2018. — Bb. 22.
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MOJINTUKE DSMOXU HE3aBUCMMOCTH M OCHOBAHHBIX HAa COBPEMEHHBIX MPHUHIIUIIAX
pa3Butud. B umcio  3TUX  3aJad BXOAWT  COLIMOJMHIBUCTHYECKOE
U OTHOJMHIBUCTUYECKOE HW3YUYEHUE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX, HOMHUHAIMOHHO-
MOTHBAIIMOHHEIX OCOOCHHOCTEH TOIOHHMOB, CIIOCOOOB H MOACIEH UX
oOpa3zoBanus. Ha »Toii OCHOBE OCBeIleHHE CHEIUPUISCKUX OCOOCHHOCTEN
TonoHUMOB PecnyOnuku Kapakanmakctan, B 4YacTHOCTH, TaXTakymbIpCKOIO
palioHa, MOCHYXHUT  BBIBEJCHHUIO KapaKaJaKCKOM OHOMACTUKM Ha HOBBIM
YPOBEHb.

Jlns moHMMaHUS OOIIMX XapakTepUCTUK TonmoHuMuM KapakannmakctaHa
u (GopMupoBaHMsS OOIIEro TMPEJCTaBICHUS O €€ JEKCUYEeCKOM OorarcTse
HE0OXO0IUMO cOOpaTh M UCCIIEA0BATh TOMOHUMUYECKHNE MaTepUalibl BCEX PErMOHOB
pecnyOIuKH, BKIIIOYas paiioHbl. B CBS3u ¢ 3TUM, MOHOrpaduueckoe H3ydeHUe
SA3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH TOMOHUMOB TaXTakymbIpCKOro paiioHa, 00J1aJarolero
OoraTtbIM TOMOHUMHYECKUM MaTE€pUaIOM, UMEET OMPEACIICHHOE TEOPETHYECKOE
U IPaKTHYECKOE 3HAUCHHUE.

JlaHHO€ JuCCepTallMOHHOE HCCIEIOBAHUE B W3BECTHOM CTEMEHU CITYKHUT
JUTSL OCYIIECTBIICHUS 3aj7a4, 0003HAaueHHBIX B YKazax [Ipesumenta PecmyOmmku
V36ekucran YII-5847 ot 8 oktsa6ps 2019 roma “O06 yTBepXIACHUU KOHIEHIIUU
pa3BUTUS CUCTEMBI Bbiciiero oOpaszoBanust a0 2030 roma”, VYII-6084 ot
20 oxTsa0ps 2020 roma “O mepax Mo AadbHEUIIEMY Pa3BUTHIO Y30€KCKOTO S3bIKa
U COBEPIICHCTBOBAHUIO S3BIKOBOM MOJUTUKKW B cTpaHe”, B IlocTaHoBieHUU
[Ipesunuyma YKokaprer Kenreca PecnyOnukum Kapakanmakctan oT 3 HOSIOps
2020 roma “O Mepax IO JAIbHEHIIEMY MOBBIIMICHUIO MPECTHXKAa M CTaTyca
KapakaJIlakCKOro  si3plka  Kak TOCYIapCTBEHHOro”, B Ykasze lIpesnanyma
XKoxapret Kenreca Pecnyonmuku Kapakanmakcran ot 16 wuroms 2021 ropma
“O JanmpHEHIIEM pa3BUTHH KapaKaJIaKCKOro S3bIka M COBEPLICHCTBOBAHUU
S3bIKOBOM TMOJUTUKK W JPYrUX HOPMATHUBHO-NPABOBBIX AaKTaX, CBS3aHHBIX
C JAHHOM IESITENbHOCTBIO.

CooTBeTcTBHE MCCJIEIOBAHUA NMPUOPUTETHBIM HANPABJECHUAM Pa3BUTHS
HAYKH M TeXHOJIOrui pecnyOauku. JlaHHOE UCCIEAOBAaHUE BBINOJIHEHO
B COOTBETCTBUM C TMPUOPUTETHHIMU  HAMPABJICHUSMH Pa3BUTHS  HAyKHU
u TexHonoruit pecryonuku: I. “Ilytu ¢dopMupoBaHus U OCyIIECTBICHHUS CHCTEMbI
WHHOBALIMOHHBIX HMJIEN B COIMAIBHOM, IPABOBOM, SKOHOMHYECKOM, KYJIBTYPHOM,
IyXOBHO-HPABCTBEHHOM pa3BUTUHU UH(}OPMaLIOHHOTO obuiecTBa
U JIEMOKPATUYECKOr0 TocyaapcTna’.

CreneHb U3Yy4YEHHOCTH MPOOJIeMbl. Y CIIENTHO Pa3BUBACTCA KapaKaJIIIaKcKas
TonoHuMuka. I[lo ee akTyalbHbIM BONpPOCAM 3AIMUTWIA  KaHIAUJIATCKUE
W JOKTOPCKHE IMCCEPTAIH,’ COCTAaBIeH CIIOBaph TOMoHNMOB Kapakanmakcrana.’

2 AbmumyparoB K. Tonmommmmka Kapakammakum: Aptopedepar kanammatckoil muccepranuu. — Hykyc, 1966;
MambetoBa I'. ['mapoHumbl ceBepHbIX paiioHOB Kapakanmakctana. ABtopedepaT IUCCEpTAIlMM JIOKTOpa
¢unocodpun mo Qumonormyeckum Haykam. — Hykyc, 2018; Ab6umoB I'. McTopuko-THHTBUCTHYECKAN aHAIIN3
TornoHnMoB YumoOaiickoro paiiona. ABropedepar nucceprauuu 10KTopa GUiIocouu rno GpUIOJIOrHIecKUM HayKaM.
— Hyxkyc, 2019; XommyparoB U. JlunrBuctmueckoe uccienoBanue oikoHnMoB HOxkHOTO Kapakammakcrana.
ABTopedepar auccepranuu nokropa ¢uiocopun no ¢unonornyeckuM Haykam. — byxapa, 2020; Ecemyparos A.
HcTopuKO-TMHTBUCTHYECKI aHAIM3 TOMMOHUMOB XOJPKEHUIIHIICKOro paiioHa. ABTopedepaT AuccepTaluu JOKTopa
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Ho HecMOTpsl Ha TOCTUTHYTBIE YCIIEXU KapaKalnakckas TOMOHHUMHUKA HYXAAeTCs
B pelieHuHu eulé MHorux 3agad. OJHOM M3 HHUX SIBJISETCA IOJHOE H3Yy4YEHHUE
u onucanue TornoHUMOB Kapakanmakcrana. Pasymeercs, 0e3 wuccienoBaHHit
HEb3s JaTh yOequTEeNbHYI0 H OKOHYATEJIbHYI0 TPAaKTOBKY OOIIUX
u cneuupuueckux ocoOeHHocTeld TonoHuMMoB Kapakannakcrana. Mcxons u3
BBIIIECKA3aHHOI'0, Mbl 33JJAJINCh LEIbI0 HM3YYUTh TOMOHUMBI TaxTaKymnbIpCKOTO
paiioHa, KOTOpbIE 0 CUX MOpP HE MOABEPTIUCH CHEHUATbHOMY MCCIEI0BAHMIO.

CBsi3b  IMCCEPTALMOHHOIO HCCICAOBAHMA C IUIAHAMH HAY4HO-
HCCJIEA0BATEJbCKUX padoT BbICHIEro 00pa3oBaTEJbHOIO M  HAYYHO-
HCCJIEA0BATEIbCKOTO  Y4YPeKICeHUsl, I/Je  BbINOJHEHA  JUCCEPTALMS.
Jluccepranus BBITIOJIHEHA B paMKax IUTAaHA HAay4YHO-MCCIEAOBATENBCKUX pPadboT
Kapakanmakckoro rocyIapCcTBEHHOTO YHMBEPCHUTETa Ha TeMy “AKTyallbHbIE
po0JIeMbl COBPEMEHHOTI'0 KapaKaaKCKOIo s3bIka’.

Heasbro HCCJIeJ0OBAHUA ABJISIETCSA BBISIBIICHUE CEMAHTHUYECKUX
U TpaMMaTUYECKUX OCOOCHHOCTEM TOMOHMMOB TaXTakymbIpCKOro paioHa,
ONpENEICHNE Ha JTOM OCHOBE IPUYMH HAWMEHOBAHUSA TOIMOHUMHYECKUX
€IMHUII, a TAK)KE BBISIBJIEHUE OOITUX U crelUpUIecKuXx 0COOCHHOCTEN TOMOHUMOB
panoHa.

3agaum ucciae 0BaHMA:

- BCECTOPOHHMI cOOp M cUCTEeMaTHh3alusl TOMOHMMHUYECKUX MaTepualioB Ha
TeppUTOpUH TaxTakynbIpCKOTO paiioHa;

- KJ1accuuKanys TONOHUMOB O JEKCUKO-CEMaHTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM;

- YCTAHOBJICHHE MYTEU MOSIBIEHUS TOIIOHUMOB U IPUHIUIIOB X HOMUHAIIUH;

- BBISBJICHHUE JIMHTBUCTUYECKMX M OSKCTPAJTUHTBUCTHUECKUX (DaKTOPOB,
00yCJIaBIMBAOIIMX BO3SHUKHOBEHHE U PAa3BUTHE TOIOHUMUU PAOHA;

- aHaJU3 CTPYKTYPHI TOMIOHUMOB M TUIOB UX 00pa30BaHMUS;

- BBISIBJICHHUE POJIM alleJUIATUBOB B 00Opa30BaHUM MECTHBIX Ha3BaHUM U apeasa
UX pacipOCTPaHECHMUS;

- HCTOPUKO-3TUMOJIOTUYECKMH aHalIu3 TOMNOHUMOB TaXTakymbIpCKOIo
paioHa.

O0bekTOM  MHccjeq0BaHUAA  BBIOpaHbl  Treorpauueckue  Ha3BaHMS
TaxTakyIbIpCcKOro paioHa.

IIpeameTom HCCJIeIOBAHUSA SBJISIIOTCS JIMHTBUCTUYECKUE
u AKCTPAIMHIBUCTUYECKUE bakTOphI dhopmupoBaHUs TOMOHUMOB
TaxTakynbIpckoro palioHa, a TaKXe CEMaHTUYECKHEe M TIpPaMMaTHYECKHE
0COOEHHOCTH TOMOHUMOB.

Metoabl ucciegoBanus. [Ipu ocBelleHUN TEMbl UCCIEIOBAHUS OMUPAIIUCH
Ha Hay4Hble TPyAbl W METOIbl, CBSI3aHHBIE C BOIPOCAMH OHOMACTHKH,
TOMOHMMUKH, JIMHTBOreorpauu B TIOPKCKOM s3bIKO3HaHUU. B nmuccepranuu
MPUMEHSUINCh ~ ONUCATENbHbIA,  CPAaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKUM,  HCTOPUKO-

¢mrocopun no Qunonornmueckum Haykam. — Hykyc, 2022; Kyp6anoB M. McTopuko-THHTBUCTUYECKAN aHAIIN3
oiikonnmoB Kapaxkanmakcrana. ABTopedepar aucccepTanny T0KTopa (GHIoJorniecknx Hayk. — Hekuc, 2025.
3 [Taxpataunos K., Abumos I'. Kapakannakcran Tonmonumiiepu ces3nuru. — Hekuc: bumum, 2025.
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ATUMOJIOTUYECKUH, HOMUHAITMOHHO-MOTHUBAIIMOHHBIH, CTPYKTYpPHO-
JINHTBUCTUYECKUM U CTATUCTUYECKUN METO/IBI.

OCHOBHBIM ~ METOJOM  pabOThl  SIBISIETCS METOJ JIMHTBUCTHUYECKOTO
omucaHus, coop, 00pabOTka M MHTEpIpeTalus MatepuanoB. Takxke B mpoiiecce
HamMcaHusi palbOThl HUCIMOJB30BAINCH METOABl OMpPOCAa M AHKETUPOBAHUS
UH(GOPMAHTOB.

Hay4ynasi HOBU3HA HCCJIeI0BAHMS COCTOUT B HIKECIIEIYIOIIEM:

- PAacKpBITBI OCOOEHHOCTHM TOMOHMMOB TaxTakymbIpCKOrO0 paloHa Kak
JEKCUYECKUE €IUHUIbI, OTPaXKalIIUe HUCTOPHUIO, KYIbTYpy M COILMAJIbHBIC
OTHOILLIEHHS HAPOJIa;

- BBUIBIIGHBI OOIIMEe ¢  cHenupuyeckue OCOOECHHOCTH TOIMOHHUMOB
TaxTakynpIpCKOro pailoHa B CpPAaBHEHUM C TOINOHMMAaMH JpPYIHX ParOHOB
Kapakanmakcrana;

- ONpe/AeNieHbl JUHITBUCTUYECKUE U OSKCTPAIMHTBUCTUYECKUE (HAKTOPHI,
00yCJIOBUBIIIFE BOSHUKHOBEHHE TOMMOHUMOB TaXTaKyIbIPCKOTO paiioHa;

- TOTIOHKUMBI palioHa pa3/ieJIeHbl HA CEMaHTHUUYECKUE IPYIIIbI;

- YCTaHOBJIEHBI OCOOEHHOCTH 00pa30BaHMs TONOHHMOB PaiiOHA, a TaKXKE UX
CTPYKTYPHBIE THUIIBI.

IIpakTHyecKkue pe3yJabTaThl HCCIAEAOBAHUA COCTOST B CICAYIONIEM:

- 000CHOBaHO, YTO COOpaHHbIE MaTEPHAJIbI IO TOMOHUMUU TaXTaKyIbIPCKOTO
palioHa U BBIBOJBI, IOJYYCHHBIC B PE3YyJIbTAaTE€ MCCIICIOBAHUS IMOCTABICHHBIX
3a/a4, MPEAOCTABISIOT BaXHYI0 HAYYHYI0 WHPOPMANUIO JUISI TOTMOHUMHKHU
COBPEMEHHOI'0 KapaKaJIMAaKCKOro $3bIKa, CIYXKaT HUCTOYHUKOM TPHU IMPOBEIACHUU
WCCIEIOBAHUM MO  TOMOHMMHKE  KapakKajMaKCKOro  sI3bIKa,  OKa3bIBAIOT
OPaKTUYECKYI0 IOMOIIb B MPENOJaBaHUU  JIEKCHUKOJOTMH, OHOMACTHKH,
JMAJIEKTOJIOTUM U Teorpaduu, TOMOJHSS UX HOBBIMH HAYYHO-TEOPETUUYECKUMHU
B3IJIS,IAMU ¥ UCTOUHUKAMU,

- I0Ka3aHO, YTO pe3yJbTaThl HCCJIECNOBAHMS CIY)XaT MaTepuaIom
M UCTOYHUKOM TIPU COCTABJICHUHM TOMOHMMHUYECKHX, TeorpauuecKux TOJKOBBIX
u opdorpaduueckux cioBapei;

- OTMEUEHO, YTO MaTepHuajbl UCCIEAOBAHUS B JAaJbHEUIIIEM MOTYT BBIIOJIHATh
(GYHKIIMIO BCIIOMOTATENLHOTO MaTephalia B  HUCCIECNOBAaHUAX B  001acTH
A3BIKO3HAHUS, a TAK)KE UCTOPUH, dTHOrpaduu, reorpaduu U KyJIbTypOJIOTHH.

JocToBepHOCTH pe3yJbTaTOB HCCJIeIOBAHUA 00OCHOBBIBACTCS
OPUMEHEHHBIMM  METOJAMH, UCIOIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX JIAHHBIX U3
HAJEKHBIX HAy4YHBIX M O(QUIIMATBHBIX HCTOYHUKOB, HAay4YHBIMU BBIBOJAMH,
OCHOBaHHBIMH Ha HCTOPUKO-CPABHUTEIBHOM, HCTOPUKO-3TUMOJIOTHUYECKOM,
OINMHUCATENHLHOM, CTaTUCTUYECKOM, HOMHHATHBHOM u CTPYKTYpHO-
JUHTBUCTUYECKOM METOJaX aHajau3a, IMIUPOKUM MPUMEHEHUEM TEOPETUYECKUX
pacCyXKJIeHui ¢  TPeNJOKCHUM-PEKOMEHJAuA Ha TpPaKTUKE, a TaKxke
MOJATBEPKICHUEM MOJIYYEHHBIX pe3yabTaTOB COOTBETCTBYIOIINUMU
OpraHU3alUsIMH.

Hayynasi U npakTuyeckasi 3HAYMMOCTH Pe3yJbTATOB HCCJIeI0BAHUSA.
Hayynas 3HauMMOCTh peE3yJbTaTOB HCCIEIOBAHUSI 3aKJIIOYAeTCd B TOM, YTO
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B JUCCEPTAIIMM BCECTOPOHHE M3YYEHBI JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUE U CTPYKTYpPHBIE
0COOEHHOCTH TONMOHMMOB TaxTakymnbIpckoro paiona. /lannas pabota AONONHSET
U oboramaer HayYHO-TEOPETHUUECKHE B3IJISAIbl, CBSA3aHHbIE C OCHOBaMHU
OHOMACTHKH W TOMOHMMHKH, HUCTOPUYECKOW JIEKCHKOJIOTHU W JHAJIEKTOJIOTHH.
BbIBOZIBI M METOABI HCCIENOBAaHUS AMCCEPTAIMM MOTYT OBITH MCTIOIH30BaHBI
Ipy U3yYEHUU TOMOHHMMHUM JPYrux peruoHoB Kapakanmakcrana.

[IpakTudeckass 3HAUUMOCTh HCCIIEIOBAHUS COCTOWT B TOM, YTO PE3YJIbTATHI
UCCIIEIOBAHUS MOTYT CIYXXHTb JOCTOBEPHBIMH HCTOYHUKAMHU I OCBEIICHUS
TEOPETUYECKUX W TMPaKTUYECKUX BOIPOCOB OHOMACTHKH, JIEKCUKOJIOTHUU
U JIMAJCKTOJNOTUM  KapaKaJlMaKCKOrO sI3blKa, MPENOJaBaHUS OHOMACTHKHU
u reorpaduu, cCo3JaHUS YYEOHUKOB M METOJAMYECKUX MOCOOMI MO TOIMOHUMUKE
KapaKaJMakCKOTO s3bIKa, OPraHW3allid CIENHaIbHBIX KYpPCOB MO TONOHUMHUU
Kapakanmakctana B 00pa30BaTeNbHBIX YUYPEKACHUSX, COCTABICHUS TOJKOBBIX,
opdorpaduueckux crnoBapeil TomoHuMoB Kapakanmakcrana. PaGora Takxke
SBIISICTCS BaXXHBIM HWCTOYHUKOM I psila  HAyK, TaKUX Kak HCTOPHS,
reorpadusi, apxeonoruss U d3THorpadusi. BbIBoJsl HCCleOBaHUS MOTYT OBITH
WCTIOJb30BaHbl JIMHTBUCTaMH, TeorpadaMum ¥ HMCTOpUKaMH TpU pa3paboTke
TEOPETUYECKUX  BONMPOCOB  TOomOHMMHM  KapakaiamakcTtaHa W pelIeHUH
MPAKTUYECKUX 3a]1a4.

BHenpenue pe3yabTaToB  HccieaoBaHuMsA. [lomydeHHble — HaydHbBIE
pe3yabTaThl, U3yYEHHUs] TOMIOHUMOB TaXTaKylbIpCKOTO pailoHa, ObLIM BHEAPEHBI
CJIeYIOIHUM 00pa3oM:

- pe3ydbTaThl  OMNpeNeNeHHs MNPUYMH  HAUMEHOBAaHUS  TOMOHHMOB
TaxTakynbIpcKOoro paiioHa OBUIM HCIIOJNB30BaHBI B HAYYHO-HCCIIEIOBATEIHCKOM
WHCTUTYTE TyMaHMTapHbIX HayKk Kapakammakckoro otaeneHuss AKaAeMHH HayK
Pecniybnuku  Y30ekucran npu  peanuzanuu  npoekta Ne DA-D-1-005
“UccnenoBaHre UCTOPUM KapaKajaKCKOro (OJbKIOpa W JUTEpPaTypOBEACHUS
BbimosiHeHHOTo B 2017-2020 romax (Cmpaka Ne 165/1 ot 27 mapra 2025 rona
Kapakanmakckoro otaenenus AxaaemMud Hayk PecnyOnuku —Y30ekuctaH).
B pe3ynbpTaTe JOCTUTHYTO OCBEIL[CHHUE JUHTBUCTUYECKUX
U DKCTPAIUHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, BBI3BIBAIOIIMX TMOSBICHUE TOMOHUMOB
TaxTakynbeIpcKOro panoHa;

- BBIBOJBl 110 HAMMEHOBAHHIO HOBBIX TIeorpauueckux OOBEKTOB,
ONpPENETICHNI0  CEMAaHTUYECKUX  OCOOEHHOCTEH  TOMOHMMOB  PECITyOIUKH,
opdorpadun, BOCCTAHOBIECHUIO HCTOPUYECKUX HA3BAHWM, pOJIM MPUPOIHO-
reorpa@uyeckux u ITHorpapuyeckux (PakTopoB B HOMHUHAIMU TOIOHUMA,
NpUYMHAM TIEPEHMEHOBAHUS OJHOTO TOMOHUMUYECKOTO O0BEKTa B APYrod ObLIH
UCIOJb30BaHbl JlemapTaMeHTOM MO pa3BUTHUIO TOCYAApCTBEHHOrO S3bIKa MpHU
CoBere MunuctpoB Pecriyonuku Kapakannakcran npu peryiMpoBaHUM Ha3BaHUM
reorpadguueckux 00bekToB (CmpaBka Ne 11-06/5-04/368 JlemaprameHTa I10
pa3BUTHIO TrocydapcTBeHHOro si3pika npu CoBere MunuctpoB PecnyOnuku
Kapakannakcran ot 5 anpens 2025 r.). B pe3ynbTaTe JOCTUTHYTO IPEAOCTABICHUE
NoJHOW uH(OpPMaMM O CEMaHTHUKE TOMOHMMOB pecnyOiuKu, O TMpaBuiax
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NPABOMKCAHMS, O MOPSIAKE HAMMEHOBAHUS reorpaduyeckux o0bEeKTOB, TPUPOIHO-
reorpa@uIecKuX 0COOCHHOCTSX TEPPUTOPHH.

- Hay4yHbl€ BBIBOJBI O CXOACTBAaX M OTJIMYUTENbHBIX OCOOEHHOCTSIX
TONIOHUMOB ~ TaxTakymnbIpCKOrO palloHa € TOINOHMMAaMH JPYTMX paliOHOB
Kapakannakcrtana ObUTM  MCNOJNB30BaHbl B JICATEIBHOCTH  YIIPaBJICHUS
uHbOpMallMM M MacCOBbIX KOMMYyHuKanuii Pecnybonuku Kapakannakcran
(CrpaBka YmpaBieHus: HHPOpMallMM U MAacCOBBIX KOMMYHUKauuid PecrmyOnnku
Kapakanmakctan No 01-197 or 19 mapra 2025 r.). B pesynwsrare, OGnaromaps
O3HAKOMJIEHUIO IIMPOKOW OOIIECTBEHHOCTH C OCOOEHHOCTAMH TOHNOHHMOB

TaxTakynbeipckoro paiioHa, JOCTUTHYTO IOBBILICHHE KYJIbTYpPHO-
NPOCBETUTEIBCKON 3HAYUMOCTH uHpOpMalMud U  CPEIACTB MAacCOBOM
uHdopmaIuy;

- MaTepuaibl, CBA3aHHbIE C OOOCHOBAHMEM IIPUHLMIIOB HAMMEHOBAHUS
reorpaguuecKkux O0BEKTOB, JOTIOJTHEHUEM o(pUIATBHOTO CIIACKaA

reorpau4yecKkux OOBEKTOB, BCECTOPOHHUM HU3YYECHHEM HCTOPUKO-KYIHTYPHOTO
3HAQYEHUS] TOMOHUMOB, COXPaHEHHWEM  HCTOPUYECKUX  Ha3BaHUU, ObUIH
MPEACTABIICHBI HIUPOKOI 00I1IECTBEHHOCTH MIOCPEICTBOM Tene
u  panuonepenady Kapakaimakckod TtenepaguokoMnanuu “T'ayxap cesiuep”,
“Accanayma anelikyM, Kapakanmakcran” u “XKacnap ymsia”, “Muiipac” (CnpaBka
Ne 05-22/175 ot 25 mapra 2025 roga Kapakanmakckodd TenepaaroOKOMITAHHH).
B pesynbrate OBLIO JOCTUTHYTO TOBBIIMICHUE KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIHCKOM
3HAUYMMOCTH TeJenepenauyd ©W pPaJAuOBEUIaHUW B PE3YJIbTaTe O3HAKOMIICHUS
MIMPOKOM OOLIECTBEHHOCTH C TOMOHUMHUYECKUMU MaTepraiaMu TaxTaKkymbIpCKOro
paiioHa.

Anpofanusi Ppe3yabTaTOB HCCJHAEAOBaHUA. Pe3ynpTaTbl UCCIEIOBaHUSA
mponutk  anpobaruio B popme gokimamoB Ha 10 HaydHO-TIpaKTHYECKHX
KOH(pEpEeHLIUAX, B TOM 4YHUCJIE€ HAa [ MEXKIYHapOAHBIX M 3 PECIyOJIMKaHCKUX
HAYYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIIUIX.

IIy0imkanus pe3ybTaToB HcciaenoBaHMs. Bcero mo teme nuccepranuu
omyonukoBaHo 19 HayuyHbIX cTaTteil, u3 HuX 9 crareil B HAy4YHBIX HW3/IaHUSAX,
peKOMEH0BaHHbIX  Brpicimie  arrectanmoHHOM — komuccueidl — PecmyOnuku
VY306ekucTan aiis myOJUKAIMd OCHOBHBIX PE3YJIbTATOB JOKTOPCKUX THUCCEPTAIUH,
5 ctaTelt B pecnyOJIMKaHCKUX U 4 B 3apyOe)KHBIX HAYYHBIX KypHaIax.

Ctpykrypa m o0beM auccepranum. Jluccepramusi COCTOUT W3 BBEACHMUS,
YeThIpEX OCHOBHBIX TJIaB, OOMNIMX BBIBOJIOB M CHHCKAa HCIOJIb30BAHHON
nutepaTypbl. OO 00beM coctarisieT 132 cTpanuil.

OCHOBHOE COJIEP)KAHME JUCCEPTALIUU

Bo BBemeHun 00OCHOBaHbI AaKTyaJlbHOCTh W BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBbI
JUCCepTallui, OXapaKTepU30BaHbl CTEMEHb HM3YYEHHOCTH MpOOJIeMbl, LENIu
U 3aJayd, OOBEKT U TMpPEeAMET, YKa3aHO COOTBETCTBUE MPHUOPUTETHBIM
HAIpPaBJICHUSIM Pa3BUTUS HAYKU W TEXHOJOTMU PecnyOJIUKH, JaHbl CBEACHUS
O HAy4YHOM HOBHU3HE MCCIEIOBAHUA, MNPAKTUUYECKUX  pe3yibTarax, HX
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JIOCTOBEPHOCTh, MPUMEHEHHUE Ha MPAKTHKE, MyOIuKalus B Me4YaTH, MO CTPYKType
JIUCCEPTALUN.

[IepBas rnmaBa gucceprauuu noja Ha3BaHueM “HMCTOYHMKH 1O TOMOHUMHUU
TaxTakynbIpckoro paiiona” cocTouT u3 JAByX 4acteil. B mepBoi yactu
nepor rasbl “UcTtopuyeckre M apxeoa0ru4ecKue MCTOYHUKHU X TPUBOIAUTCS
aHaJIu3 TOMOHMMHUYECKMX MATEPUAIIOB B HCTOPHUYECKUX M apPXEOJOTMUECKUX
HMCTOYHHKAX.

TaxTakynpIpCKUM pallOH — OJHO W3 UCTOPUYECKHUX MECT Ha CEBEPO-BOCTOKE
Pecnybnuku KapakannakcraH, pacnojioKeHHOE BJIOJIb TJIaBHOM J1IOpPOTH, BEAyIIeH
Ha Tepputopuio cocenHerr Pecmyomuku Kazaxcrtan. TeppuTopuss HBIHEIIHETO
Taxtakyneipckoro nocenenust 1 Kaparepena panee HaswiBanach /[[oykapa enamul,
a 10 HEKOTOPBIM JAaHHBIM /[ayKapa koau WK {aykapa ounamol.

Hazsanue storo mecra Taxmakenup CBSI3aHO CO CTPOMTEIBCTBOM MOCTA
u3 jJocok. Moct Obu1 caaH B Jkcrutyatanuioo B 1904 romy (B HEKOTOPBIX
ucrounukax ykaszan 1903 rox). Heinemnee pacnonoxenue Taxtakymbipa ObLIO
[JIABHOM  JOpPOroMl JJIsi KapaBaHOB KYIIIOB, MPOXOJAIIMX Yepe3 ropoaa —
XuBa, Yprenu, Kyusa-Yprenu, Kynrpan, Xomxeinu, Typrkyias u YUumOaid.
KapaBanbl ocraHaBiuBanuch 37ecb W ToproBaiiui mno nytd B Keisui-Opay
u o0OpatHo.

B 1903 rony xutenu odboux OeperoB pekH MoJ PyKOBOJCTBOM XOmKaMeTa-
001BICa 0OCYTUITN CTPOUTENBCTBO MOCTA. 3UMOM, KOT/1a peKa MOKPHIBAIACH JIbJIOM,
OHM NIPOOUBAJIM JIYHKH U BOUBAJIN JIEPEBSIHHBIC CBaW BEPTUKAIBHO B PSI, Jeias Uux
MPOYHBIMHU. MacTepa MIOTHO YKIIAJIbIBAIH TOJCTHIC MPOIOIbHBIC OATKU HA PSJIbI
ornmopHbIX OpycbeB. [lomepek ObUIM YIIOXKEHBI TOJCTHIE JOCKHU, W3TOTOBJIICHHBIC
13 Kaparaya.

TaxtakynbeIlpckuii paiioH Obl1 oOpa3zoBad B 1928 roxy. B 1963 rony paiion
ObLT pucoeanHEH k YumbaiickoMy paiiony. Bekope nociie atoro, B 1965 rony, on
BHOBB OTJIeTHJICS OT YnMmOaickoro paioHa.

TaxTakynblpCKUKA pPaiOH TPaHUYUT C bepyHHUMCKMM paliOHOM Ha KOTE,
DITMKKATMHCKUM palloHOM Ha I0ro-BocToke, Kapay3sikckum pailoHOM Ha 3amajge,
MyitHakckuM pailoHOM Ha ceBepo-3amane, PecmyOnukoit Kasaxcran Ha ceBepo-
BocTOKe W Hasowmiickoii oOmacTtei0 Ha BocTOKe. OOmias miom@angb COCTaBIISIET
21,12 Thic. KM’, YTO CTaBUT €ro Ha TPEThE MECTO CpEeAud PaKrOHOB
Kapakanmakctana mo  pasmepy 3emenbHOM Iuionaau mnociae KyHrpazackoro
1 MyHHaKCKOro paiOHOB.

CornacHo  pemieHuro  palioHHoro KeHrama  HapoaHbIX  JIEYTaTOB
or 7 okta0ps 2020 roma Ne 12/89 00 yTBep)KIE€HHMM MPOTOKOJA 3acelaHus
Komucenn  TaxrtakynmbIpckoro  paiioHa 0O  BOONPOCAM  HaWMMEHOBAHUA
U TiepeuMeHoBaHus reorpaduyeckux o0bekToB oT 14 mas 2020 roma Ne 01/08/77,
B HACTOSIIIEE BpPEMsI Ha TEPPUTOPUM pailoHa 3apErMCTPUPOBAHBI | TOCENOK,
8 ayJbHBIX CXOJOB I'paxaaH, 39 HACEIEHHBIX MYHKTOB, 8 Maxaiieil u 378 ymiull.
IlenTpom parioHa sBIs€TCS MOCENOK TaxTaKymsIp.

4 O6mumypatoB K. Here ycwinait atanran? — Hekwuc, 1965. — C. 47.
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Nudopmariuio 0 MHOT'OYHUCJICHHBIX HUCTOPUYECKUX KpPEMoCTsIX
U YKPEIUICHUSX, NPEBHUX ayJjiaX, HACEJICHHBIX IMyHKTaX, BOJHBIX OOBEKTax Ha
tepputopun  KapakanmakcraHa MOXXKHO OOHapy>KUThb B HAy4YHBIX TpyAax
apXeoJo0roB U UCTOPUKOB. Pycckue nmyremecrBennuku /. ['manpimes u Mypasun,
ornpaBuBlIKUCh B 1740 rony u3 Hu30BbeB ChIpJIapbu B CTOPOHY XUBBI, IEPECEKIH
HaBkapy. Ha ux kaprax um B pykomucsx 3emid JlaBkapbl, Kak ObLJIO OTMEUEHO
BBIIIIC, HE NPEACTABIEHbI B BHUJI€ MOpPS. 37E€Ch OMNHMCAHO HAJUYUE OTIEIBHOIO
HEOOJIBIIOr0 03epa, MOCEBHBIX IUIOMIAACH, MaJIeHbKUX TOPOAKOB U BOJIOEMOB.’
B uccnenosanusix C.I1. ToncroBa BcTpedaroTcs TaHHBIE O MaMATHUKAX bapaxmam
u buneynuxopean, pactol0oXEHHbIX Ha TEPPUTOpUM TaXTaKyIlbIpCKOrO paioHa.
ApXeonoruueckuii KOMIUIeKC bapaxmam pacrionokeH Ha TEPPUTOPUU CEIbCKOTO
cxona rpaxknaan Koctpyba TaxTakymbIpckoro paiioHa. DTOT KOMIUIEKC BKJIIOYAET
B ce0s ocraTku TpEX MABOPHOB. BOKpyr HUX HaXOASTCS OCTATKU KPYITHBIX
MOCEJICHUM, BBIPOBHEHHBIX I[EGBHI/IX MOJIEH W CHEIbl OPOCUTEIBHBIX KAaHAJIOB,
OpaBmux Bony u3 XKanamapou.

Apxeosioru cuuTaroT bapaktaM maMATHHUKOM, OCTaBIIMMCSI OT OOBbEIUHEHUS
IUIEMEH XWUOHUTOB. XHMOHUTHI WrpaJidi BaxHyl poiab B CpeaHeil Asum
B IV-V Bekax.®

B paborax C. KamanoBa mnpuBeneHbl CBEIEHUS O MPOILECCE NEpeCcesIeHUs
KapakalanakoB U3 cpeaHero u HrkHero teueHus: Coipaapsu B FOxHoe [Ipuapanse,
okpectHocTu pek KyBanpapes u JKanamapps B XVIII Beke, mecrax wux
MPOKUBAHMS TIOCJIE TMPUOBITHS, B TOM YHCIE O KPEMOCTSIX W YKPEIUICHUSIX
Konvipam, lvimbai, Xoowcenu, Manewim, Axxana, Auodockana, Epnazapkana,
a TaKXe O MEPUOAAX UX BOSHUKHOBECHMUSI.

M. MamberynnaeB u O. FOcymnoB npenocraBmwin 6oratyro uHdopmaiumo oo
HUCTOpUH, Teorpa@uueckoM  pacrojoXEHUH, TEePPUTOPHAIBHBIX  TPaHHUIIAX
n tororpadun kpenocreir Cepenkana, Memepkana, Atioockara n Kocmunap
B TaxTakyInbIpCKOM paliOHE.

B mnpenemax opomaembix 30H TaxTakyIbIpCKOroO paioOHa W B IIYCTBIHE
KbI3BUTKYM COXpaHWIHNCH PA3IMYHBIE APXEOTOTHUECKIE OOBEKTHI.

Hcropus Kei3puikymoB - 310 uctopust Taxrakymeipa. Takue ucropuueckue
MeCTa B ITOM CBAIIEHHOM Kpae, KaK KpeNoCTH W YKperieHus KwizvLipabam,
Hlupuxpabam, bapaxmam, Kopeanwa, Cepenxana, Xoocaxotizan, Memepkana,
Kououuxana, [llobanxaszzan, Abvinzazvl xan munapacsl, Avoockana, Kytipuxobac,
Kocmunap, Taxmunap, Mayoviy mamsi, a Takxke meapece becmewum, Avivimbem
utwan, Kamvicnu wiiwan v Mycmagha utiwian CBUIETEIBCTBYIOT O BBICOKOM
KYJbTYPHOM YPOBHE KU3HU HACETICHUS.

> I'ynsamos . Uctopus opomenus Xope3ma ¢ IpeBHEHIINX BpeMeH 10 Hamux aHel. — Tamkent, 1957. — C. 193.

® Toncros C.IL. Kamnmuii Xopasm nuBmmzanusicuau u3nad. — TomkenT: Suru acp aBmoau, 2014. — C. 29, 108,
200, 368.

! Sroaun B.H. Oitiiemru mogenust ra3uitnenepu. — Hokuc: Kapakannakcran, 1979. — C. 41.

8 Kapaxammakcran ACCP tapwmiixsl. | Tom. — Hexuc: Kapakammakcran, 1975. — C. 38.

% Kamanos C. Kapaxammaku B XVII1-XIX Bexax. — Tamkent: ®an, 1968. — C. 328.

10 Mawmoberymraes M.M., FOcymos O.2K. I'opona u nocenenus Kapakanmakuu B XVII-XX BB. (Marepuainsr kK CBOIY
MIaMSATHUKOB MaTepHAIbHON M AYXOBHOW KyIbTYpHI KapakaimakoB). // «BectHuk Kapakanmakckoro otnenennst AH
V36ekucrana», 2005. — Ne 1-2. — C. 95-106.
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Btopas yacTe nepBoii raBbl Ha3piBaeTcs “JIMHrBUCTHYECKUE MCTOYHUKM .
B Helt mpuBoauTCA aHAIU3 TOMOHUMHUYECKUX MATEPUATIOB B JIMHIBUCTUYECKHUX
Tpynax. B konme xuuru K. A6mumyparoBa “Ilouemy Tak HazBano?” (Hykyc:
“Kapakannakcran”, 1970) npuBoguTcs  KpaTKMid  cIOBapb  TONOHHMOB
Kapakanmakctana. B »3Tom cnoBape 3adukcHpoBaHbl TakH€ TOIOHUMBI
TaxrakymbeIpckoro paiioHa, kak Atidockana, Apsvikana, benmay, Jlaykapa,
Ecumosex, Kananawxym, Kanevizmepek, Kapaoana, Kapamepey, Koyvipamorcan,
Jayzancai, Maxnanken, Myiimen ayvinv, Muiykazax, Hazatiken, Hypvimmyoek,
Cexceyunoana, Taxmaxenup.

B pabore I. MawmberoBoii “KapakanmakCTaHHbIH apKa paldOHJIApHI

ruaponumiiep”  (Hykyc:  “Kapakammakcran”, 2021) mnpoaHanau3upOBaHbI
46 TUIPOHUMOB, BCTPEUAIOIIMNXCS HA TEPPUTOPUHU TaxTaKyNbIPCKOro paioHa.
B kuure “KapakaimakcTaH  TONOHUMJIEPH  CO3JIMTH®  TPUBEICHBI

226 TomoHMMOB TaxTakymblpCKOro paiioHa U OOBACHEHbl MPUYMHBI HUX
HAMMCHOBAHMSL.

B caosape “O°zbekiston joy nomlarining izohli lug‘ati” mapsay ¢ oxoio
150 reorpaduueckuMy  Ha3BAaHUSIMHU, BCTPEYAIONIUMHCS HA  TEPPUTOPHUU
Kapakanmakcrana, ykazaHbl Takxke HaszBaHusi Auodocxana, bapaxmam, bermay,
Ioykapa, Maxnanken, Kapamepen, Taxmaxonup TaxTaKynbIpCKOro pailoHa. 2

B xonue “Opdorpaduueckoro ciaoBapsi KapakaJIlmaKkCKOro sS3bIKa”, U31aHHOTO
pycckuMm andaButoMm B 1980-x m 1990-x romax, MpUBOAWUTCS KPATKHUKM CITHUCOK
TomornMoB  Kapakammakcrana.w B Hem mpuBegeHl 37  TOMOHHMOB
Taxtakymeipckoro paiiona, a B opdorpadudeckoM CcIoBape, U3TAHHOM
B 2020 rony Ha natuHuue - 31 TOMOHHMM.

B knure K. KynnazapoBa “KapakaJimakCTaHHBIH Kajla XM paulOHJIApbI’
(Hykyc, “Kapakanmmakcran” 2016) mnpuBeneHbl CBeAEHHS O TOIMOHHUMAX
Tamrrakyneipckoro paiiona: Joyxapa, Kapamepen, Kananawkym, Mayowiy xonu,
Mapocanxen, Maxnanken, Capwviken, Kowvipamxen, Taxmaxkenup, bepuwumay,
Axxym, Koizviikym, Amaxen, Kapaxon, Ewkueneen, Axbacavixen.

B xHure mon Hazanwem ‘‘TaxTakenup TOpUHIIM® NpPENCTaBICHA HCTOPUS
MCTOPUYECKUX TAaMIATHUKOB W Kperoctedt bapaxmam, Kopeanwa, Atidockana,
Cepenkana, Memepxana Ha TeppuTopur TaXTaKyIlbIPCKOTO pailoHa, MPUYUHBI
HAaMMEHOBAaHUS TOIIOHUMOB Kapamepen, bepwumay, XKytipuxoac,
Kyyanviworcapma, Kawnacyy, Taxmaxenup, banxeesex, Hopaiivimezex a Takxke
JIETeHbI, COXPAHMBIIMECS CPEOU HApOa, CBS3aHHBIC C HaszBaHHeM Joykapa.™

Y TMaxparmuuos K., A6mmos I'. Kapakammakcran rtomonmmiepn cesmurn. — Hexme: Qaragalpagstan, 2021.
- C. 80.

12 O*zbekiston joy nomlarining izohli lug‘ati [Matn]. — Toshkent: Donishmand ziyosi, 2022. — C. 624.

3 Kapakamnak Tiimang opdorpadusubik cesmiru. — Hekne: Kapaxanmakcran, 1980. — C. 398-403; Kapakaimak
TuMHUH opdorpadusbik cesnuru. — Hekuc: Kapakanmnakcran, 1990. — C. 350-354.

' Qaragqalpaq tilinin orfografiyaliq s6zligi. — Nokis, Bilim, 2020. — C. 512-517.

5 961meB A., Peiimos A. Taxrakenup topuitnu. — Tamkent: Typon-uko6oi, 2019. — C. 25-51.
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B xuure “Kapakanmakcran PecryOnukacbl reorpadusiiblK aramaiapbIHbIH
TYCUHIAMPME CO3NUTH’ Takke 3aduxcupoBansl Ha3Banus 94 reorpaduyueckux
00bEeKTOB Ha TeppuTOpud TaXTaKyIbIPCKOro paiioma. '

Bo BTOpo#l rnaBe, o3ariaBiICHHON “ANe/UIATHBBI, YHNOTPeOJIAIOIUECS
B TONMOHUMHUM TaxTakynmbIpcKOro paiona” ObUTM MPOAHAIU3UPOBAHBI MECTO
U QYHKIMU aneJUIITUBOB, YYaCTBYIOIIUX B COCTaBE TOMOHMMOB TaXTaKymbIpCKOTO
palioHa, UX JIEKCHKO-CEMaHTH4YecKue Trpymmbl. COBpEMEHHBIN KapaKaJllaKCKHM
A3bIK M €ro JMAJEKThl pacrojiaraloT OOIIMPHOM CHUCTEMOM reorpaduueckux
HOMEHKJIATYPHBIX TePMUHOB. CTerneHb TPOOHOCTU TaKUX aleUISITUBOB OTpa)kaerT,
KaK IPaBUJIO, CTETIEHb PA3BUTHUSI MAaTEPUATbHON M TYXOBHOHM KYJIbTYpBI, XapaKTep
MPOU3BOJUTEIBHBIX  CHJI,  IMPOU3BOJCTBEHHBIX  OTHOIICHUW  HOCHUTEJEH
KapakKaJaKCKOro s3bIKa Ha MPOTSKEHUH JIUTEIIbHOTO BPEMEHHU.

“MIMEHHO TEpPMHH HEPENIKO OINPEIEIAECT CMBICIOBOE COJEpPKaHHE TOIIOHUMA
U caM 1o cebe, AUOO B CIIOBOCOYETAHUAX WIM CIOBOCIOXKEHUAX, HMEET
OTIpeIeNICHHYI0 U Ooraryio reorpaduyecKylo, COIMOJIOTHYECKYI0 HH(MOPMAIIHIO,
W B IIEPBYIO O4epelb YKa3bIBaeT Ha reorpaduaeckue peaann”.” 10 3TOMY HOBOLY
M3BECTHBIM TOMOHUMUCT D.M. Myp3aeB yrBepxaaer: “Jlto0as TonoHMMHYECKas
paboTa IOIDKHA HAYHHATHCS C W3YYCHHS MECTHBIX reorpadMuecKux TepMHHOB”.™
CrnenoBaTenbHO, MPU HU3YYCHUH JIOOOM MECTHOCTH pa3JiejieHUE ameJUIITUBOB,
BCTPEYAIOIINXCSI B COCTABE MECTHBIX TOMOHMMOB, Ha TCPYNNbl MO JIEKCUKO-
CEMaHTMYECKHUM TMpU3HAKaM M oOlpejeieHne ux (QyHKIUU MOpu 0O0pa3oOBaHHUU
TOTIOHUMA TTOMOXKET HAUTH PEIICHUE MPOOIIEMBI.

ANENATUBBL, YYacTBYIOIIME B COCTaBE TOIMOHMMOB TaxTaKymnbIpCKOTO
paiioHa, MOKHO CEMaHTUYECKU PAa3JICIUTh HA CIAEAYIOIIUE TUIIbI:

1. Tomonumsl, 00pa3oBaHHBIE OT OHKOHUMUYECKHX  aIeJUISITUBOB.
B o0pa3zoBanuu Ha3BaHMI HAaCEJIEHHBIX IMYHKTOB W ayJOB aKTUBHO YYaCTBYIOT
aneJuIATUBBL aywll, enam, Kaia, mam, nocéaka. Audockana, Cepenxana, beccapu
ayvlnvl, Kabvin ayvinel, Kapaoii enamel, Taza nocénxa, Taxmaxkonup nocénxacei,
bapaxmam, Mayoviy mawmer w nppyrue. TomoHumsl Audockana, Cepeuxana,
Kutioexana, Kopeanwakana, Kvirviuumoely xanacel B TaXTaKyIbIpCKOM palioHE
UCIIOJIb30BAINCh B CBSI3M C MECTOM, TJi€ COOMpAIoCh HACEICHHE U BEJIUCH
HEOOJBIITNE TOPTOBHIE JIeNa.

CoBO ezam WCHONB3YETCS MO OTHOLIEHHUIO K MECTY KUTEIbCTBA HACEJICHUS
rycroHaceneHHoro ayina. Hampumep, B TaxTtakynelpckoMm paiioHe bexbocwin
enamvol, Kapaoii enamvl, Kanorcvizanol enamuvl. BmecTo OWKOHUMHYECKOTO
areJuIsITUBA e/1am UHOTAA UCTIOIb3YETCS PYCCKOE CIIOBO nocéenox. Taza nocénka.

Apean pacOpOoCTpaHEHHs] amNeIsITUBA aybll ‘ayl, Celo’ IIUPOKHUHU.
TonoHNMBI C KOMIIOHEHTOM ayblil B TaxXxTaKynbIpCKOM pPAallOHE MHOTOYMCIIECHHBI:
beccapuor ayvinul, Hiiwanayoin, Kene ayvinwi, Kabwvin ayviisl, Pemem ayoinel, Kazax
ayvlivl, Keinwak ayviivl U Ipyrue.

16 Seytniyazov Q.M., Baltabayev 0.0., Abishov G., Qurbanov M., Tureeva G. Qaragalpaqstan Respublikasi
eografiyaliq atamalarinin tusindirme sozligi. — Tashkent: Bookmany print, 2025.

" Myp3aes .M. MecTHble reorpaduueckiie TePMHHbL H HX POJIb B TONOHHMHUKE. — M., 1966. — C. 3.
18 Myap3aeB D.M. CrnoBaps HapOAHBIX Teorpadudeckux TepMuHOB. — M.: Mricis, 1984. — C. 17.
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2. TomoHumbl, 00pa30BaHHbIE OT THAPOHUMHUUYECKHUX aIeJIJISTHBOB.
OnpeneneHHyl0 4YacTh TOMOHUMHUU TaxXTakyINbIPCKOTO palioHa COCTaBIISIOT
TUAPOHUMBL. ATICIUIITUBBI Jican, o3ek, mybek, bocem, dcapaaw, icapma, Ka32aH,
oynax, xen, Kyowlk, cail, caima, WYHeu1, Hypd, cazd, 02apbvs, Kak, Ou, aVum
ynoTpeOJIAIoTCs  KaK  COCTaBHAasi  4acTh  THIAPOHUMHMUYECKHMX  Ha3BaHMIA.
B rugponumun TaxTakynmbpIpCKOTO paiioHa ameuISTUBBI 3TH  yYacTBYIOT
B 00pa3oBaHMM COCTABHBIX Ha3BaHMM BOJHBIX OOBEKTOB, a TaKke
MHUKPOTOTIOHUMOB.

IMuaponrmbl TaxTaKymbIpCKOro paiioHa BO3HUKIIM HAa OCHOBE psijia (haKTOPOB:

a) TONOHUMBI, O0Opa3oBaHHbIE OT AHTPONOHUMOB: HM3backandican,
Haoupoican,  Hbpativimosex, bankeosex, Atiocanmybek,  babaxcanmyoex,
Amamypambezem, Typvimbemorcapaan, Kyyanviworcapma, 960ubynak,
butimakanbynax, Atimowcanxon, bepoambemkon, Aiibocwvinkyovix, Hazvliikyowik,
Caovixcaii, Ilaamancau, Ecenbaiicaima, Onumbemwyneun,  Mypamuyneun
u J1p.

0) TONOHMMBI, 00pa30BaHHBIC OT HA3BAaHUM POJOB, MPOXKUBABIIUX BOKPYT
o0bekTa: Manowcuynumybex, Kapacaxanocan, Tepmrxapasican v npyrue.

I') TOOHUMBI, 00pa3oBaHHbIE MO GOpME U CTPYKType o0beKTa: Jomanaxker,
HKanayawxken, [Jomanaxou n ap.

1) TONOHUMBI, OOpa30BaHHbIE OT BKYCOBBIX KA4€CTB BOJHBIX OOBEKTOB:
Cacvikesex, Auwuvioynax, /[y3oynax.

€) TOIMOHUMBI, CBSI3aHHBIE C 0O003HAYCHUSIMU KUBOTHOTO WJIM PACTUTEIHLHOTO
Mupa oOwekTa: [llvibvinmyoex, Tomapbecem, Tyaxkubeeem, butidaiixorn,
Kamvicnvixen, llueunxen, baxanvikon, Iluwenxon, Axbackyowix, [llumuwxucatl,
Topanevincau v T.1.

ATNENISATUBBl HYpa, KAk, ayum AKTUBHO YIOTPEOJIAIOTCA B SI3BIKE KUTEIEH
TaxTakyIbIpcKOro paioHa.

3. TonmoHumbl, 00pa3oBaHHBIE OT OPOHUMHUYECKUX aneIIsTUBOB. OpOHUMBI
TaKXKe SBIAIOTCA BaXHBIM (akTopoM B (GOPMUPOBAHUU TeorpapuIeCKux
Ha3BaHW. B TomoHmmum TaxTakynbIpCKOrO paiiOHa OPOHMMBI XOTb U HE
3aHUMAIOT 3HAYUTEIBHOI'O MECTa, HO BCE K€ COCTABJISIOT OMPEACICHHYIO TPYIIY.
OHu 00pa3yroTcsi, B OCHOBHOM, C MOMOIIbIO TAKUX ale/UISITUBOB, KaK mebe, KyM,
woksl, may. Hoymebe, Mapowcanmebe, Amwabapmebde, beimay, bepwumay,
batikexym, Jlaysankym, Axkgym, Hapmanxym, Tacuioxwi, Yiiuioxoi.

4. TomoHuMbl, o00pa30oBaHHbIE OT AarpOOHUMUYECKUX  AMEIUIATHUBOB.
ATpOHMMHUYECKHE aNeUIATUBBI TPUMEHSIOTCS B CBS3M C KauyeCTBEHHBIMHU
XapakTepUCTUKAMU  TOJieH, TIOCEBHBIX IUIOMIAJIeH, MacTOWIl ¢ 3eMJIU.
Ha rteppuropun TaxTakynbeIlpCKOro paiioHa B COCTaBE€ TOMOHMMOB BCTPEYAKOTCS
amneJUSITUBBL Jrcep, Keoup, 603, acatinay. Mamekedcep, Mamanoxcep, Tym anwiz
arcep, Kapacop n ToMy moji00HbIC.

5. Tomonumbl, oOpa3oBaHHbIE OT JPOMOHHMHYECKHUX alleUISTHBOB.
JIpoMOHMMBI - reorpaduyeckre Ha3BaHUsl JOPOKHBIX ornourennit.’’ B cocrase

¥ Mononsckas H.B. ClioBaps pycckoil OHOMACTHHUECKOi TepMuHOIOrHH. — M.: Hayka, 1988. — C. 57.
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TONOHUMUU TaXTakymbIPpCKOrO pailoHa MMEIOTCS TOIMOHUMBI, B KOTOPBIX
y4acTBYET TOJBKO OJMH JIPOMOHUMHUYECKUN ameiyisiTUB dcon. Atidocokcon,
Lllabapocon, Tazaxcon, Kazvinvly sconvl U APyTHE.

AMNENISATUBBI, YIOTPEOJSIIONIUECS] B TOMMOHUMHUM TaXTakymbIpCKOro paioHa,
BBIPKAIOT PA3IMYHbIE TPU3HAKKM W JaHAAPT Teorpapuieckoro oObEeKTa,
a TaKXe 1ar0T MHPOPMALIUIO O HEM.

B pe3ynbTaTe aHanu3a HEKOTOPBHIX TOIIOHUMOB MOYXHO MPUNTHU K CIAEAYIOUUM
BbIBOJIaM: 1) DBOJBIIMHCTBO amneuiaTMBOB SIBIAETCS OOLIMMHU JJiE MHOTHX
TIOPKCKUX S3bIKOB. [lO-BUIMMOMY, OHU BO3HHMKIM B 3MOXY OOIIETIOPKCKOTO
ennHCcTBa; 2) OTIMYUTENBHOM OCOOEHHOCTHIO TeorpaUyecKux TEPMUHOB
TaxtakymbIpckoro paioHa SBJISIETCS TO, YTO OHM AaKTHUBHO YYaCTBYIOT
B 00pa30BaHWM Ha3BaHW OWKOHMMOB, THUIPOHHMOB M MHKPOTOMOHUMOB; 3) U3
BBIIICTIPOAHAIM3UPOBAHHBIX ~ ANEJUIATUBOB  CHEU(PUYHBIMHM,  XapaKTEPHBIMU
B OCHOBHOM i TaxTakymbIpCcKOrO paioHa SBISIIOTCS HYpd, Kak, 2yum.
OcranbHble aneiyisiTUBBl BCTpPEYAIOTCS BO BcexX perumoHax KapakannakcraHa.
Takue OCOOEGHHOCTM  ameIIAITUBOB  OKAa3bIBAIOT  MPAKTUYECKYI0  IOMOIIb
B M3y4EeHUM TOMOHUMOB KapakannakcTaHa.

Tperbst TiaBa auccepTanuu HaszbpiBaeTcs “CeMaHTHYeCKHE OCOOEHHOCTH
TOIIOHUMOB TaxTakyneIpcKoro paiioHa”. JIekcuKO-ceMaHTHYECKas
KJ1accu(UKaIus TONOHUMOB SIBIISIETCS OHOM M3 BaXKHBIX 33J1a4 TOMOHUMHYECKOTO
uccienaoBanus. OHa SIBISETCS HHCTPYMEHTOM, C TIOMOIIBIO KOTOPOT'O BBISIBISIOTCS
¢usuko-reorpapuueckie  OCOOEHHOCTH  OKpY’Kalolleil  cpenbl, CBEIACHHS
O MPAKTUYECKOW JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA, 3aHSATHE €ro CKOTOBOJACTBOM, OXOTOM,
3eMJIEICNIUEM, YTO MOXET CIY>XUTh OCHOBAaHUEM I HEKOTOPBIX BBIBOJOB
UCTOPUYECKOIO0 XapakTepa. B TONOHMMHKE TIOPKCKUX SI3BIKOB HMMEETCA Pl
MCCIIEIOBAHUM MO0 CEMaHTUYECKOM Kaccuukam TOMOHUMOB. >

K. AGaumypatoB wusywan TomoHuMmbl KapakannakcraHa, cCeMaHTHUECKU
pasziensisi uX Ha TOMOHUMBI, 0Opa30BaHHbIE OT JIMUHBIX MMEH, Ha3BaHUU POJIOB,
Ha3BaHUW PACTECHHUU U xuBotHex.”) T. Mam6eroBa ¢ JIGKCHKO-CEMaHTHIECKOI
TOYKU 3pEHUs pa3Jeiuia TUAPOHUMBI CEBEpHBbIX palioHOB Kapakanmakcrana Ha
rpyImbl, 00pa3oBaHHbIE OT 3THOHMMOB, aHTPOIIOHMMOB, 300HUMOB, (PUTOHUMOB,

20 Hadacos T. Tomonumsr Kamkanapsuackoit obmactu: ABTopedepar auccepTalui KaHauaaTa (GriioIorudecKux
Hayk. — Tamxkent: 1968; AranbisnzoB C. TypkMmeHCTaHBIH TOMOHUMHSCHL. — Amrabdat, 1981; Iycumor 3. Xopasm
tononumiiapu. — Tomkent: ®an, 1985; XommymuuoB X. BoiicyH HOXHMsICH Ba YHHHT arpod Xymaymiapu
MUKpoTonoHnmiapu: ®dwonorust dannapn HomM3o0aM auccepranmsicu aBropedeparn. — TomkeHt, 1993; Xazues
P.U. Ucropuko-nuHrBHCTHYCCKUN aHann3 oWkoHuMmuu HOro-Bocrounoro 3akambs Tartapcrana: Atopedepat
JMCCEPTALIMK KaHIHMAaTa (HIONOrMYeCKMX Hayk. — Kasamb, 2000; Opumo V. HypoTa TymManm Makpo Ba
MHUKPOTOINIOHUMHSACUHUHT JINCOHMH Taxymwin: @unonorust daHmapyn HOM3OIM JHccepTalysicu aBTopedeparu. —
Tomkent, 2003; Oxyno H. V36eKHCTOH  TOTIOHUMUSCH. — Kykon, 2005; VYmykoB H. V36ex  Twm
TUAPOHUMIIAPUHUHT TapuXuh-nmucoHud Tankuku. — TomkeHt: ®dan, 2008; AxmananueB HO. daproHa BUIOSTH
tonorumiiapu. — @aprona, 2009; bypuer C. Ypryr TyMaHu MUKPOTOTIOHUMIIAPUHUHT JIEKCUK-CEMaHTUK TaXJIHJIN:
Ounonorust ammapun HoM3oam Iuccepramusicn aBTopedeparn. — Tomxkent, 2010; Hewpmaroa HO. Hcropuko-
JIMHI'BHCTHYECKOE HCCIeoBaHne OMKOHMMOB Hamanranckoil obGnactu. ABTopedepaT quccepTalyiu JOKTOpa
¢unocoduu o punonormuecknm Haykam. @eprana, 2018; Axmenos C. CeMaHTHUECKIE 0COOEHHOCTH TONIOHUMOB
Jlxu3akckoit obmactu. ABTopedepar auccepranuu J0KTopa Gumiocoduu no Guioaoruueckum Haykam. CaMapKai,
2019.

2 AbmumyparoB K. Ilowemy Ttak Ha3BaHo? (Ha Marepuaigax KapakalllakCKOW TomoHMMHKH). — Hykye:
Kapakannakcras, 1970. — C. 33-42;
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MPUPOAHO-TEOrpaPUIECKUX PU3HAKOB 00BeKTa, TOMOTHIPOHUMOB
v umeonormsMoB.” I'. A6umoB KiaccuHUIMpoBaT TOMOHHMBI UHMGaicKoro
palioHa M0 CEMaHTHYECKUM IpPU3HAKaM Ha TOMOHUMBI, 00pa30BaHHBIE OT JIMYHBIX
MMEH, STHOHHUMOB, NPHUPOJHO-TeorpaduuecKux MPU3HAKOB OO0BEKTa, Ha3BaHUU
pacTeHuil, >KUBOTHBIX, Ha3BaHWI ONpEENEeHHbIX Mpodeccuii W Ha3BaHUM,
CBSI3aHHBIX C JOPOXKHBIMU oTHOLICHMSIMA. >

N.XanMypaToB ¢ CEMaHTUYECKOM TOYKM 3PEHUsI pa3feinuil OWKOHHUMBI
I0OKHBIX panioHOB Kapakanmakcrana Ha CHEAYIOMIHME TPYHIbl: 3THOOWKOHHUMBI,
AHTPOMOOUKOHUMBI,  (PUTOOMKOHHMBI,  COLIMOOMKOHUMBI,  MeTadopHuecKue
OWKOHMUMBI, TEOOWKOHUMBI, Mpo(decCHOHATbHbIE OWKOHUMBI,  CaKpaJbHbIC
OMKOHUMBI, 3000KOHUMBI, OWKOHHMBI, 0003HAYAIOIINE KOJTUIECTBEHHBIN MPU3HAK
0OBEKTOB, U HEOOMKOHUMBI. >

Takum oOpazoM, pu KJIacCUPUKAIMKA TOMOHUMOB 1I€TIECO00Pa3HO UCXOAUTh
U3 JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOrO TMPUHLHNINA, XapakTepa HCCICHOBAHUS U LEJH,
ITIOCTABJICHHOW MCCIIEIOBATEIIEM.

[Ipu cemanTrueckoii Kiaccuukaluyd TOMOHUMOB TaXTaKyIbIPCKOTO pailoHa
MBI OMUPATUCh HA KJAacCU(UKAIMU BBINIEYNOMSIHYTBIX YY€HBIX. TeM He MeHee,
KJaccu(uKaIum, TPEII0KEHHbIE YYEHBIMH, HE MOTYT TMOJHOCTBIO PACKPHITH
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHE OCOOEHHOCTH TOMOHMMOB TaxTaKylbIpCKOTO paiioHa.
B cootBercTBUM ¢ MaTepuaiaMu, COOpPaHHBIMU IO TOMNOHUMAaM pailloHa, UX MOKHO
pa3enuTh MO CEMAHTUKE Ha HECKOJIBKO TPYMII.

B nepBoii vactu Tperberd TiaBbl “TONOHHUMBI, OTPaKaIOIIHE PUPOITHO-
reorpadgpuyeckue 0Co0€eHHOCTH 00beKTAa” OCBEIEHbl HOMUHATUBHBIC TTPUHIIMUIIBI,
CEMaHTHYECKHE  OCOOCHHOCTH  TOMOHMMOB  TaxTaKymbIpCKOro  paioHa.
B cemanTHueckoM THUIIE€ JAaHHOW TpYNNbl MOTYT OBITh BBIJCJICHBI TaKUE
MOATPYNIIBI:

1. TonoHuMBbl, CBSI3aHHBIE ¢ O0O03HAYEHUSIMU PACTUTEIBLHOTO MHpa OOBEKTA.
Pactenust urpatoT o4eHb BaXKHYIO POJIb B KU3HU YEJIOBEKA. YUUTHIBAS 3TO, JIOJU
C JpPEBHHUX BpEMEH OEpeXHO OTHOCWINCH K pacTeHusiM. B TaxTtakymbipckom
palioHe MPOU3PACTAIOT TAKUE JUKOPACTYIIME PACTECHHS U JE€PEBbS, KAK MOPAHRbLI,
Jcuiioe, cexceyui, ceney, 2eypex, KOSHCYUeK, Kbl3bliud, HCAHMAK, mooOblibl,
axkbac, man, axcolpvlx, Kapabapak, HcyieblH, HCbIHbLL, NALAMbl, AKMUKEH, COpd. =
Ha3paHus 3HauWTenbHOM 4YaCTH J3TUX PACTEHUW BCTPEYAKOTCA B COCTAaBE
TOMOHUMUM TaxTakymbIpcKoro paiioHa: Kewoupauosiwcan, butioaiixen, I'yHoicunuy
makwvipel, Kutidekana, Topanevincai, Tomapbecem, Axbacnviken, Kamwvicivikor,
Hlueunkeon, baovipaxocan u apyrue.

2. TonoHUMBI, CBSI3aHHbIE C O0O3HAYEHHUSIMU >KHUBOTHOT'O MHUpPa OOBEKTA.
B TaxrakynslpckoM palOHE OIPEAEIIEHHOE MECTO 3aHUMAKOT TOIIOHHUMBI,

2 Mawm6eroBa T lunponnMEl ceBepHBIX paiioHOB Kapakammakcrana. ABTopedepaT IuccepTaliy IOKTOpa
¢unocoduu mo dunosornyeckum Haykam. — Hykyce, 2018. — C. 36-40.
% AGumos I'. A6umos T. HcTopuKo-ITMHTBUCTHYECKIA aHANMU3 TOMOHMMOB UmMobaiickoro paiioHa. ABtopedepar
JUccepTaiuu 1okTopa ¢unocoduu mo dusonornyeckum Haykam. — Hykye, 2019. — C. 35-37.

XommyparoB W.O. JIMHrBHCTHYECKHH aHamW3 ONKOHMMOB rokHOro Kapakammakcrana. AsTopedepar
JICCepTalUK JOKTOpa (Griocodun o GHUIoNIorHieckuM HaykaMm. — byxapa, 2020. — C. 14-15.
2 96mes A., Peiimo A. Taxraxerup Topuiimi. — Tamkent: Typou-ukGoi, 2019, — C. 11.
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CBSI3aHHBIC C HA3BAHUSMH NTHUIl U JKHUBOTHBIX. 300TONMOHUMBI TaXTaKyHmbIPCKOTO
palioHa MOXKHO Pa3JEIUTh HA CIAEAYIOUIUE THUIIbIL:

a) TOMOHUMBI, 00Opa30BaHHBIE OT HA3BAHUU JIOMAIIHUX KUBOTHBIX. bomaxer,
Ewxuoncen, Hapwoxam, Capvimatikym, Tatikemkenxax;

0) TOMOHUMBI, OOpa30BaHHbIE OT HA3BAHUU NUKUX KUBOTHBIX: Tynxubezcem,
Tynxuamay, llowxaaywin, Kackbipoviy unu, Konbapvicmoly mamol,

I') TOIMOHWMEI, OOpa30BaHHBIC OT Ha3BaHWM NUTHUIl: Kapabaiinwl, YxkuiunHum
kpanwi, Keocex, Kananax, AxKblyoviy Kpamwi;

1) TOMOHUMBI, OOpa30BaHHBIE OT HA3BaHUM 3EMHOBOJHBIX U BOJHBIX
KUBOTHBIX: Kypbakanviken, bliaxanwi,

€) TONOHUMBbI, 00pa30BaHHbIEC OT HaA3BAHUW HACEKOMBIX: Kenenu.

3. TomoHuMBI, oTpaxkaromue mBeT o0bekTa. K uuciay 1BeToo0o3Havaromumx
CJIOB, BCTPEYAIONINXCS B COCTABE TOMOHUMOB TIOPKCKHX SI3bIKOB, MOKHO OTHECTH
CJIOBa Kapa, ak, KoK, capbul, Kbi3bll, aid, Hcacsll, 003 U apyrue cioa. O CylHOCTH
[IBETOBBIX O00O3HAYCHHI, IIMPOKO BCTPEYAIOIMIMXCA B TOIMOHMMAX, MUCAIH Ha
Pa3INYHOM MAaTEpHAIIe MHOTHE S3bIKOBE/BL. >

Tomonnmsl TaxTakymbIpCKOTO pailoHa B OCHOBHOM OOpPa30BaHbBI C yYacCTHEM
IIBETOO003HAYAIOIINX CJIOB ak “O€NbIi”, Kapa “depHbIN”’, capvl “KENTHIN’, KOK
“cuHni’, Kbi3vll  “KpacHbli’. Ha Teppuropmm TaxTakynelpckoro parnona
reorpaguyecKkue Ha3BaHUSI C KOMIIOHEHTOM ak “OeNblii” KOJTUYECTBEHHO OOJIbIIIe,
YeM C KOMIIOHEHTOM Kapa ‘d€pHBIA’, TO €CTh OHU BCTPEUYAIOTCA B COCTaBE
TONOHUMOB: Axowcati, Axbac, Axboma, Axbynax, Axoxcasvic, Axocan, Axkecex,
Axkon, Axkormulx, AKKyovix, AkKym, Axou, Axuykvlp, Axwowlzanar. Jlekcema ax
B OTHUX TOMNOHMMAax oOO0O3HAYaeT BHUJ JaHHOrO Treorpaduueckoro oOBEKTa.
C yuactuem cioBa kapa ‘“‘depHblii”’ oOpa3zoBaHo 20 TomoHuMOB: Kapaasau,
Kapaoiwcvinea, Kapaowcviyevin, Kapaxen, Kapaou, Kapacop, Kapamepey, Kapaxon
U T.J.

Tononumsbl, 00pa30BaHHBIC C YIaCTUEM CJIOBA Capbl “KENTHIM’, BCTPEUAIOTCS
Ha BCEU TEPPUTOPUU KapaKaﬂnaKCTaHa.27 B TaxtakynelpckOM paniiOHE MOYKHO
npuBect TonoHuMbl Capuikym n Capuikei.

Ha Tteppuropun TaxTakynmeIpCKOro panioHa HE TaK MHOIO TOIOHUMOB
C yyacTueMm cioBa koK ‘“cuHuii’. Hampumep, OHO BCTpedaeTrcsi B COCTaBE TpeX
TonoHUMOB  Kekeszek, Kekcyyam, Kexmebe. B OCHOBHOM HX CEMaHTHKa
COOTBETCTBYET HAa3BAHMUIO.

TomOHUMBI CO CJIOBOM KbI3bLl “KpPacHBIM’ BCTPEUAIOTCS B HEOOIBIIOM
KOJIMYECTBE Ha TEpPpUTOpUU paiioHa. Hampumep, MOXHO NPUBECTH Ha3BAHUS

% Kononos A.H. O cemaHTHKe CIIOB Kapa W ax B TIOPKCKOH Teorpaduyeckoit TepmuHomoruu. // M3Bectus
otnenenus obmectBeHHBIX Hayk AH Tamxukckoit CCP, 1954, No5, — C. 83-85; Koiiuybaes E. HemperoBas
CYIIHOCTh TOIMTOHMMHYECKHX KOMITOHEHTOB. // Matepuansl Bcecoros3noit kondepeniuu mo tononumuke CCCP.
— Jlemmnrpam, 1965, — C. 185-189; Konmkammaes I'. L[BeToBeie cloBa B TIOPKCKAX TOMOHUMHUKAX. //
I'eorpaduueckue Hayku. — Anma-Ara, 1969, — C. 72—83; Moauanosa O.T. [IpunararenbHbic CEMAaHTHYESCKUX TOJICH
yepubili Yeem M Oenvlll ysem B OHOMACTUKOHE anTaiieB. // «CoBerckas Tropkosorusy, 1985, Ne2; Kaitmapos O.,
OwmipoekoB b., Axrambepauena 3. Coipra Tosbl TYp MeH Tyc. — Anmartel: Kaszakcran, 1986; Iloii6ekos P. Keiibip
TYp-TYC ataynapeiHslH MarbrHanapsl. // «3sectust AH Kazaxckoit CCP, cepust pumonormueckas», 1990, Ne3. — C.
13-18.

2 ITaxpataunoB K., Abumos I'. Kapakanmnakcran Tomonumiepu cesnuru. — Hexuc: Kapakannakcran, 2021.
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Kuoizviorcap, Kwvizvineszex, Koizviimaxwslp. CIIOBO Kbizbln “KpacHbIM® B OITHX
TOMOHUMAX TakK)Xe 0003HAYaeT IBET JAHHOT'0 00BEKTA.

4. TomoHuMbl, conepKallhie KauyeCTBEHHbIE TMpU3HaKu oO0bekTa. Ha
TeppuTOpur TaxTaKymbIPCKOrO paloHa B COCTaBE TaKMX TOMOHUMOB YYaCTBYIOT
cioBa 003, Jcana, masd, CAcblK, KOTOPHIE OTPAXKaIOT KAYECTBEHHBIM MPHU3HAK
reorpad@uueckoro o0bekTa. TomoHUMOB, 0Opa30BaHHBIX C y4acTHEM STHUX CJIOB,
HeMHoro: bosowcan, ’Kanaoapws, Tazadxcon, blnatiken, Awmuwvioynak, Taza nocénxa,
Cacvixkon, bamnaxemxen, [llopxen, blccvioynak, Auuvikon.

5. TomonuMBI, yKa3bIBAIOIIME HA KOJWYECTBO OO0BEKTA. 3HAUYMTEIHHOE
KOJIMYECTBO HA3BaHMM TOIMOHHMOB TaxTakyIbIPCKOIO paliOHa HMMEET B CBOEM
HAa3BaHWUU YHUCJIOBBIE TMOKa3aTenu. KoaudecTBO TOMOHMMOB, OOpa30BaHHBIX
C TIOMOIIBIO YHUCIHTEIBHBIX HAa TEPPUTOPUH TaxTaKyNbIpCKOTo paiiona - 31.
B cocraBe TOMOHMMOB pailioHa BCTPEUAOTCS YUCIHUTEIbHBIC yul “Tpu’, mepm
“geTpIpe”, ocemu “‘ceMb’, cecus “BOCEeMb , OH “IECATH , a TAKXKE C yUaCTHUEM CIIOB
arcanewiz (“omun”), xkoc (“mBa”). OHM 0003HAYAIOT TOJBKO KOJIHUYECTBO OOBEKTOB:
Yworcan, Onocan, Kanzvizkym, Topmmeobe, Ceeuskon, Kemunypa, Kemumepex,
Ywmepek, ’Kanzvizmepex, Kanevizoyum, Kocwwviy, Kocorcap, Eeusesex v T. 1.

6. TomoHuWMBI, OTpaxkaronue pa3Mep U BHEIIHUA BHUA  OOBEKTa.
OnpeniesieHHYI0O 4YacTh TOMOHMMOB TaXTakymbIpCKOrO palOHAa COCTaBJISIIOT
TONOHUMBI, OTHOCSIIMECS K JTOM Trpynmne. Ito: J[laymebe, [lomanaxken,
XKananawxken, Xananawxym, Kapuvigcaii, Kackamobe, Maxnanxen, Mapowcanken,
Tanmaitiocan, Toinvixkeon, Kambacocan.

7. TomoHWUMBI, YyKa3pIBAOIIME HA MECTOIMOJOXKEHNE Teorpaduueckoro
o0bekTa. B TaxTakynmblpckoM paliOHE TaKKe MCIOJIB3YIOTCS TOIMOHUMBI,
YKa3bIBaIOIIUME MecTomnojiokeHne oObekTa. Hampumep, Amuwabapmobe (xorma
MECTHBIC JKUTEIH YCTpauBajdd CBaJbObI, OHU MPOBOJWIN CKAYKH Yy TOTHOXKUS
ATOTO X0JIMa), Apxaaywin (3TOT aya PacIoNOXeH c3a1u), [ apasxcayvin (MacTepckas
[0 PEMOHTY aBTOMOOMJICH pacIiojioKeHa HeAaneKo OT ayia), Jlecxozayvln (3TOT
ayJl pacrioyioKeH HeTAJIeKO OT YIIPaBJICHUSI JIECHOTO XO35HCTBA).

8. TomoHumbl, 3HAaYEHHWE KOTOPBHIX CBSI3aHO C 3aHATHUSIMH MECTHOTO
HaceneHusd. B TaxTakynbIpCKOM pallOHE TakXe BCTPEYAKOTCS TONOHUMBI,
oOpazoBaHHble OT Ha3BaHuW mnpodeccuit: Kotiwvixon, Tytiekew, bexenwunuy
Kyowievl, /{utixan aywi.

9. TomoHuMBI, CBsI3aHHBIE C 4YacTsAMU Tena uenoBeka. Ha Teppuropun
TaxTakymbIpcKOro paloHa CYIIECTBYIOT TOMOHHMBI, BO3HHUKIIME B pPE3yJbTaTe
ynomoOJeHuss ~ YacTsAM  Tejla  4YeloBeKa WM KUBOTHBIX:  bBenmay,
Kambacocviyeviikax, Motivinkym, Kocoyupex, Taxvipuwex, Tymcoignvimay,
Llepunxonmuix, Lllepunmymcwix, [llenenbac.

O.T. MonuyaHoBa B TONMOHUMMYECKOW cucteme ['opHOro Ausras BblJenuiia
25 CeMaHTUYECKHUX THUIIOB, CBSI3aHHBIX C YEIIOBEKOM, CPEU KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS
TOIOHUMBI, 0003HAYAIOIINE YACTH Tejla YEJIOBEKA.

8 Momuanosa O.T. TONOHUMHUYECKHUIA cioBapb ['opHoro Antas. — ['opro-Anratick. 1979.
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10. TonmoHuMBI, yKa3bIBAIOIIME HAa BpEeMEHa Troja. XOTS 3TO BCTpedaeTcs
JIOBOJILHO PEIKO, HAa TEPPUTOPUU TaxTaKOIMBIPCKOTO palioHa HaMU ObUIH
3a(UKCUPOBAHBl CIEAYIOIHUEe TONOHUMBL: Kapawaamay, Capuwiansiy ayulisl,
Capwanwviy koau, Capuianviy Kymbi.

Bropas yacTte Tperbeil raBbl Ha3biBaeTca ‘“‘TOMOHMMBI, 00pa30BaHHbIE OT
JUYHbIX HMeH”. TomoHumbl, OOpa3oBaHHBIE OT JUYHBIX HMMEH — OJUH U3
JPEBHEUIIIMX  TUIACTOB  CJIIOBAPHOrO  COCTaBa  si3blka. B TomoHUMUU
TaxTakynbIpcKOro pailoHa ciaeayrolue Ha3BaHusl OEpyT Hayajao OT JIMYHBIX UMEH!
a) aHTPOIOOMKOHUMBI, TO €CTh Ha3BaHUA ayjloB W yiull: Audockana, Amaxer,
Hayvimcai, Ceumexeayvin, Xoocamemaywin, Epnazap Anaxkes  keuecu,
A. Hocuazapoes kewecu, A. Habwinos kewecu, H. /laykapaes kowecu, K. Kabaes
Kéulecu U npyrue; 0) aHTPOMOTHAPOHUMBI, TO €CTh Ha3BaHHs BOJHBIX OOBEKTOB:
Haouporcan, Mapoicanxen, Ecenbaricanma, Tanmancau, Q00ubynax,
onumbemuiyneun, Amamypamoezem M T.11; T) aHTPOIIOOPOHUMBI, TO €CTh Ha3BaHHUS
rop, XOJMOB, BO3BBIIMICHHOCTEH: Mapowcanmebe, Kocnaunkym, Jlayzangym,
becucmuny Kymul 1 1pyrue; 1) aHTPOIOHEKPOHUMBI, TO €CTh Ha3BaHUS KJIaJIOMII:
Abopetium uriwan, Cazudyina utiian v T.1I.

OnpeneneHHy0 4acTh HacelneHuss TaxTaKynbIpCKOrO pailoHa COCTaBIISIOT
MPEACTABUTENIN Ka3aXxCKOW HAllMOHAIBHOCTU. [103TOMY TOMOHUMBI, 00pa30BaHHbIE
OT WMEH JII0JIeH Ka3axCKOW HAIIMOHAJIILHOCTH, TAaKXKE pPaclpOCTpaHEHbl: AOblLiia
ocanzvizkym,  Axviwumam,  Amanoawviy — Kymul,  Oumenbdynax,  batixexym,
buiimaxanbynax, Epoymnascan, Mamwipou, Hazawwvibatiocan, HazvoliiKyovlx,
Kexenoii, Cabumxyowvix n IpyTHe.

Ha Tepputopum TaxTakymbIpCKOro pailOHa TakKe CYIIECTBYIOT TOIIOHUMEI,
oOpa3oBaHHbIE OT MPO3BUIIL: bezanvi bedep, I'epoiidcep, Anzaw Kapaxuivl.

Ecnu B3sTh B 11€J10M Ha3BaHUSI 0OBEKTOB, 0Opa30BAHHBIX OT AHTPOIOHUMOB,
U CPaBHUTh MY)XCKHE€ U >KCHCKHE UMEHA, TO KEHCKHE HMMEHA MO CPABHEHUIO
C MY>KCKMMHU UMEHaMu B 00pa30BaHUM Ha3BaHUM yYaCTBYIOT HEMHOTO MEHBbIIIE.

Tperpst 4acTh TpeThel riaBbl Ha3bIBaeTCs “TOMOHMMBI, 00pa30BaHHbIC OT
3THOHUMOB”. Ha3BaHusi pojoB U IUIEMEH, YYaCTBOBABIIMX B (POPMUPOBAHUU
KapaKaJInakCKOro Hapoja, MPEeJACTABIISIIOT OCOOBIM MHTEPEC U OHU COXPAHWINUCH
B TOIOHUMAaxX TaxTaKyIbIPCKOrO paloHa.

B TaxtakynblpckoM paiioHE YacTO BCTPEYAIOTCS TOIMOHUMBI, 00pa30BaHHbIE
OT Ha3BaHMUM KapakadlmakCKuX poJoB. OHU COXpaHWINCh B HAa3BaHUSX ayJIOB,
apbIKOB, KaHAJIOB, KJIQJ0UI U IPYTrux reorpaduuecknx 0ObEKTOB Ha TEPPUTOPHUH
3TOro paiiona: Awua aywinel, beccapvr aywvinwi, Kene ayviivi, Kanavr aywvinwl,
Kapamotivin ayviner, Moawnocuynumybex, Myimen aywinel, [llanscyyeim ayviiol,
blpeaknvl ayvinol.

Ha Ttepputopum TaxTakynbIpCKOro palOHa Hapsay C KapaKaJIMaKCKAUMHU
poaMHu TPOXKUBAIOT M ITHUYECKUE TPYNNbl, NPUHALICKANHNE K Ka3aXCKOMY
Hapony. [loaToMy Ha TeppUTOpHUM palioHa CYIIECTBYET 3HAUUTEILHOE KOJIMYECTBO
TOMOHUMOB, OOpPa30BaHHBIX OT HAa3BaHUM KapaKaJIMaKCKUX U Ka3aXCKUX POJIOB U
wieMéH. B TaxTtakynbIpCKOM paliOHE€ YHMCICHHOCTh MPEACTABUTEICH Ka3aXCKOM
HAIlMOHAJILHOCTHU BBIIIE, YEM Y APYTUX HApoJ0B. [10ATOMY MOXXHO BCTPETUTH Psif
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TOMOHMMOB, OOpa30BaHHBIX OT Ha3BaHMM Ka3axXxCKUX poONOB: Kazaxaywin,
Kazanbaunviocan, Kakativim ayoliel, Kaxativimken, Kepetiumowcan, Kapacaxan
ayviivl,  Kapacaxanxcan,  Kymmoeikkon,  Kyycutipakcana,  Teneneumcaii,
Tepmxkapaosican, [llomexeu ayvinvt, Xodxca ayviisi.

Bcerpeuarores Takke TOMOHMMBI, OOpa3oBaHHBIE OT Ha3BaHUM JIPYrux
HapoaoB: Kuvipawiz aywinel, Keimatikaszan, Opwiccail, Kopucorcan.

UYerBeprass rnaBa jaucceprauu  HaspiBaercss  “CTPYKTypHbIe  THIIbI
TONOHUMOB TaxTakynbIpcKkoro paiiona”. /[anHas riiaBa nocBsiieHa BbISICHEHUIO
CTPYKTYPHBIX THIIOB TOMOHUMOB TaxTakymbIpckoro paiiona. MccnemoBarenu,
u3yyas CTPYKTYpPY TIOPKCKHUX TOIOHHMMOB Pa3JIMUHBIX TEPPUTOPHIL, MO-pa3HOMY
pemaioT BONpPOC O CTPYKTYPHBIX THHax. B OCHOBHOM, Ha TIOPKCKOM Marepuale
KiaccupuKkanus  TOMOHMMOB  BEIEeTCs IO TUMNaM OCHOB U TUIaM
cioBooOpa3zoBanusi. AHaiW3 COOpPaHHBIX TOMOHUMOB TIOKa3aj, YTO TOIOHUMBI
TaxTakynbIpcKOro pailoHa ¢ TOYKHM 3pEHHUSI CIIOCOOOB O0Opa30BaHUS MOTYT OBIThH
pazieneHbl Ha ABe O0LIMeE TPYNIbL: MPOCTHIE U CIOKHBIE TONOHUMBI.

1. TIlpocteie Tononumbl. Ha Tepputopun TaxTakymblpckoro pailoHa
KOJIMYECTBO MPOCTHIX TOMOHUMOB, TO €CTh OJJHOKOMIIOHEHTHBIX Ha3BaHU,
MEHbIIIE M0 CPABHEHUIO CO CJIOXHBIMM TonoHuMamu. I[lo cTpykType mnpoctbie
TOMOHMMBI MOYKHO pPa3JeluTh Ha JBE TIpynmbl: a) Oe3ad(UKCHbIE TOMOHUMBI U
06) adduxcupie TomoHumbl. B TaxTakymblpckoM palioHE HE TaK MHOTO
6e3adpukcubix TononnmoB. Hanpumep, Jaykapa, Mynux.

Bonpoc 0 ¢yHKIIUK, CceMaHTUKE | UCHOJb30BaHUU adPUKCOB i
o0pa30oBaHHS TOMOHMMOB B TOIMOHUMHUKE TMOAPOOHO OCBEMIEH BO MHOTHUX
FCCIICIOBAHMSX.”

B  HekoTopeIx  wHcchenoBaHUAX — apdUKCHl  -awlll-iu W -abIK/-AuUK
paccMaTpUBaIOTCS Kak TOMOHMMOoOpasyromme addukcel. TornmoHuMbl Axbacivl,
Kenoupnu, Apnanv, Kenenu, Kvinannol, Kamvicaol, blnakanvr B TaxTakynbIpcKoM
paiioHe HeJIb3s CUMTaTh 00pa30BaHHBIMH C MTOMOIIBIO addukca -rvi//-1u. IToTomy
YTO /10 Mepexoj/ia B TOMOHUMBI aKbAc/vl, KeHOUPIU, apnaibl, KeHelU, HCbLIAHIb,
KaMblCibl, blAAKAAbl y’Ke ObUIM IPOU3BOAHBIMU clIoBaMHU. [loaToMy nipu n3yueHun
TOIIOHUMOB, cojepkamux adPuKCchl, HEOOXOAUMO pa3IUvaTh MX 3HAYCHUS 10 U
MocJie nepexoza B TOMOHUM.

2. Cnoxnbsie  TomoHMMBL.  ClIO)KHBIE  Ha3BaHUS B  TOIOHUMHUU
TaxtakymbeIpckoro paiioHa mpeAcTaBlieHbl HauOosiee Oorato. B oOpasoBanuu
3HAYUTEIBHOTO KOJIMYECTBA TONOHMMOB YYacTBYET [0 MEHBbLIEH MEpe JiBa CJIOBa,
UMEIOIIIME pa3Hble CEMAHTHYECKHUE 3HAYEHUS, OAHO U3 KOTOPHIX O0O3HAYaeT
oOumii  reorpaguueckuii  0OBEKT, a JAPYroe BHICTyHaeT B  KauecTBe
KOHKPETU3HUPYIOIIETro MoKa3arens. X MOXHO pa3lieiuTh Ha HECKOJIbKO THUIIOB
B 3aBUCUMOCTH OT OTHOLIEHUSI KX KOMIIOHEHTOB K YacTsM peud. B sTom
OTHOILIEHHH OHU OOpa3ylTCid IO TOTOBBIM MOJESAM, YK€ CYIIECTBYIOIINM

2 Kyuxesna B.A. O6mas tomonmmuka. — MuHck, 1968. — C.117-118; bornaneroB B.J[. Pycckas oHOMacTHKa.
— M.: TIpocBemenue, 1983, — C.189. Huxonor B.A. Beenenue B Tononnmuky. — M.: Hayka, 1965. — C. 64-111;
Cymnepanckas A.B. Uto takoe Tonmonnmuka? — M.: Hayka, 1985, — C. 101-107.
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B KapaKaJIMaKCKOM s3bIKe. B TomoHnMuueckol cucreMe TaxTaKynmbIpCKOTo palioHa
CYIIECTBYIOT CIEAYIOIINE THUTIBI TOTIOHUMOB:

1) Tornonumel, o0pa3oBaHHbIE o TUITY
“CyIIECTBUTENBHOETCYIIECTBUTENBHOE.  KOMIIOHEHTBI ~ TaKMX  TOIIOHUMOB
NosIBIISIIOTCA B popMme uzaderHoro coderanusi. OHU AENATCA Ha HECKOJIBKO THUIIOB:

a) o0a KOMIIOHEHTa ymnorpedssitorcss 0e3 ad@ukcoB, TO €cThb MEPBbIA
KOMITOHEHT, BBIPQXCHHBIA CYIIECTBUTEILHBEIM B COCTAaBE TaKOrO TOIOHUMA,
coenuHseTcs 03 Kakux-Inbo rpaMMmatudeckux Gopm: Aubocvinkym, Atidocacan,
butioatiken, Tomapbocem, Lllucunxon, benmay, Ecenbaticaima v T.1.

0) TepBBII KOMIOHEHT HAaXOAWUTCS B HMMEHUTEIBHOM TMaJie’Ke, BTOPOM
KOMIIOHEHT - B (opme mnpuHamimexnoctu (I muno): Xoowcabepeen maywi,
batibocvin enamot, Manamaii Kymwi 1 T.11.

I) MepBbIA KOMIIOHEHT NpUHUMAeT ad@PUKC POAUTENHHOrO Majiexka 0
TpeOOBaHUIO BTOPOTO KOMIIOHEHTA, B TO JK€ BPEMS IEPBBIH KOMIIOHCHT TaKKe
TpeOyeT MpuHATUS (GOPMBI MPUHAJICKHOCTH BTOPOrO KOMIIOHEHTa: beeucmuny
Kymol, Bozevinoviy mayvl, Oumennuy Kyowievl, Kapaxonowiy caiivi, Mamannviy
oynaevl, Kapanviy maxwipvl, Mayowvly xenu, Muipocolkmouiy Kymwl, KwvipuinHbiy
maxkwipvl, boxenwunuy Kyovievl v T.1.

2) TomoHMMBI THINA ‘TpUiIaratelbHOEt+CYIIeCTBUTENFHOE”. B TomoHMMumn
TaxTakynmbIpcKOro paiioHa IIMPOKO PACIpPOCTPAHEHBI Ha3BaHWs, TEpBas 4YacTh
KOTOPBIX BBIPOKECHA MPWJIAraTeIbHBIMU. DTO MOXKET OBITH CBSI3aHO C TEM, YTO
B TMPUHIWIIAX HOMUHAIUUA Teorpauueckux OOBEKTOB HEMAIOBAXKHYIO POJIb
urpaim penbedHble 0COOEHHOCTH, KayecTBO, BHEIIHUM 0OMMK U Ap. B kauectse
MEPBOM YaCTH MPOCTHIE MPUiIaraTeIbHbIC BRICTYAIOT OOJIbIIE, YeM TTPOU3BOIHBIC:
Axxon, Axkkym, Awwwioynax, boszowcan, [Jlomanaxken, Kanawawxen, Kapwvixcail,
Kanaoapws, Koxesek, Kapaxen, Kvizviikym, Kexkmebe, Capwixen, Capvikym, Taza
nocenka u Ipyrue.

B kadectBe mnepBOro KOMIIOHEHTa TOMOHMMOB MOJEIH ‘‘OTHOCUTEIHHOE
npujiaratelibHOe+CyIIeCTBUTEIbHOE™ UCIIOB3YIOTCS npuiaraTesibHbIe
¢ adduxcoM -161//-1u. OTHOCUTENbHBIC TPHUIAraTelbHbIC YKa3bIBAIOT HA TO, YTO
KaKou-IM00 MpeaMeT NPUHAMICKUT ITOMY MECTY, CYIIECTBYET WIM HMEETCs
B OombimioM kojuuecTBe: Kenoupauaywin, Kamvicaviken, Kenoupauoican,
baxanviken, Akbacnviken n npyrue.

3) TomoHwMBI THHA ‘‘YHCIUTEIBHOECYIIECTBUTENBbHOE . OIpenencHHyo
94acTh TONMIOHUMUHU TaXTaKymbIPCKOTO paiioOHa COCTaBISIOT COCTaBHBIC TOTIOHUMBI,
CBSI3aHHBIC C YHMCIAMHU M KOJIMYECTBOM. UHWCIHMTENbHBIE aKTHBHO HCIOJIB3YHOTCS
C CYIIECTBUTEIHHBIMU B HAa3BaHUSAX Teorpaduuecknx oObeKTOB. B aToM ciydae
CYILECTBUTEbHBIE BBICTYMAIOT B KauyecTBE BTOPOr0  KOMIIOHEHTA,
a YHUCIIUTENIbHBIEC UCTIOIB3YIOTCA B KQUeCTBE OMPEIEIAIONIero KOMNoHeHTa. Takux
Ha3BaHWI 3HAYUTEIBHOE KOJUYECTBO.

a) HaspiBHass dacTh 00O3HAYaeT TOYHOE KOJMYECTBO: JKemunypa,
Kemumepexk, Yuumepex, Topmmobe, Yworcan, Onorcan, Ceausxon.
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0) I[lopsinkoBOo€ YMCIUTEIHLHOE B HA3bIBHOM YacTH B POJH 3aBUCHUMOTO
KOMIIOHEHTA BBIPAXaeT IMOPSAAKOBOE YHCIO NpeaMera: bupunwu ayvin, Exunwu
ayvin, Topmunwu xcan.

4) TomoHWMBI THMA ‘“‘CyliecTBUTeNbHOe+MIaron”. HasBanus s3toro THma
o0Opa3yloTcsd B pe3yibTaTe NOJYMHEHHUS TJIarojla MMEHHU CYIIECTBUTEIbHOMY.
OCHOBHBIM CpPEJICTBOM CBSI3UM KOMIIOHEHTOB BBICTYHAaeT 00s3aTENbHOE COCEACTBO,
T.€. KOMIIOHEHTbl HMEHHOTO CJIOBOCOYETAHMUS C TJIArOJIOM pa3MEUIAIOTCs, KaK
IpaBWIO, CTporo psaoM. OJHAKO B NOJYMHEHWHU IJIArOJIOB HMMEHaM, Hapsay
C 00s3aTeNIbHBIM COCEICTBOM, OOJIBIIYI0 POJib UrparoT ad@UKChl MPUYACTHI:
banmaxkemxen, Kvimauxaszean, Typvimbemorcapzatn. B TOIIOHUMUU
TaxTakynpIpCKOro paiioHa TAKUX TUIIOB BCTPEYAKOTCS PEIKO.

JlaHHble, TOJyYEHHbIE B pE3YyJbTAaT€ HM3YUYECHHUS] CTPYKTYpbl TOINOHUMOB
TaxTakynbIpcKOro paiioHa, MO3BOJISIOT YCTAHOBHTh, YTO OHU B CTPYKTYPHOM
OTHOIIEHUH MOTYT OBITh OJTHOCOCTABHBIMU U JIBYCOCTABHBIMH.

Camass MHOroyucji€HHass Trpynna — O3TO JABYKOMIIOHEHTHbIE Ha3BaHUS,
COCTOSIIIME M3 OMNPEAENSINIero cjaoBa U ompexaensemoro. B kauectBe
OIpEAEIISIONIEro cioBa Oosiee BCEro ynoTpeOUTENbHBI CAEAYIOIINE YAaCTH PEUH:
UMS CYILIECTBUTENbHOE B (hOpME OCHOBBI, COOCTBEHHOE HMS CYIIECTBHUTEIBHOE,
MpujiaraTelbHOE MPOCTOE W MPOU3BOJHOE, TJIArojbHbIE (POPMBI MPOLIEAIIETO
BPEMEHU, YHCIUTEIBHOE U JIP.

3AK/ITIOYEHHUE

B pesynbprare uccienoBaHus TOIOHHMMHUYECKOM CHCTEMBI TaXTakymbIpCKOTO
paiioHa ObUIM CIENaHbl CIEAYIOIINE BBIBOBI:

1. Tononumbl TaxTakynbIpCKOro paloHa SBISIOTCS COKPOBHILHHUIIEH,
Jarolie eHHY uHGOopMaluio 00 UCTOPUH, STHUUYECKOM COCTaBe, COI[MATbHOM
MTOJIOKEHUH, SKOHOMMYECKUX, COIMAIbHO-TIOJINTUYECKUX OTHOLLIEHUSIX,
ATHOKYJBTYPHOM OBITE, IPUPOE U reorpaduu MECTHOI'O HACEICHUSI.

2. ®oHa TonoHMMHUM TaxXxTakymbIpCKOTO paliOHa COCTAaBIAIOT JPEBHHUE U
HOBBIC Ha3BaHMs. OTH Ha3BaHUA MO HCTOPUKO-3THUMOJIOTUYECKOMY COCTaBY
OTHOCATCS K KapaKAJIIIAKCKOMY U Ka3aXCKOMY SI3bIKaM.

3. C ceMaHTHYECKOW TOYKHM 3PEHUS] TOMOHMMBI TaXTaKymbIpCKOrO paiioHa
HECYT pa3jiuyHble MH(OpPMALUU, CBSA3aHHBIE C MNPUPOJHO-TEOrpaUUYECKUMH U
OOIIIECTBEHHO-OBITOBBIMH ~ YCIIOBUSIMH ~ XW3HH. [ eorpaduueckue Ha3BaHUS
JaBaJUCh MO TPUPOAHBIM M XO3SHCTBEHHBIM MpHU3HAKaM OOBEKTa, MO0 HMEHU
BJIAJIEJIBLIA, 110 IPOUCXOJUBIINM HEJATIEKO OT HUX COOBITHSIM.

4. WccnenoBaHus MOKa3allM, 4TO JUIsl TONHOHUMUU TaxTaKynbIpCKOTO paioHa
XapakTepHO OOpa3oBaHWE HOBBIX Ha3BaHUW OT MMEH COOCTBEHHBIX, U Ha JTOMU
OCHOBE  BO3HHUKAIOT  aHTPOIIOTOIIOHMMBI,  3THOTOIOHUMBI,  300TOIIOHUMBI,
(UTOTONIOHUMBI, HAaNOOJIee AKTUBHBIMHU U3 KOTOPBIX SIBISIOTCS aHTPOMOTOIIOHUMBI
Y STHOTOIIOHHMBL.

5. B CTpPyKTYypHOM OTHOIIEHMM CaMbl€ MHOIOYMCIICHHBIE Ha3BaHUS IIO
cocTaBy — 3TO JABycocTaBHble. (OCHOBHOE SAPO HA3BAHUM COCTaBISIOT
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HAaMMEHOBaHU, COCTOSIIIINE u3 KOHCTPYKLIMU THIIA
“CyllleCTBUTENbHOEHCYIIIECTBUTENbHOE™ U “TIpUilaraTelbHOE+CYIIECTBUTENBHOE .

6. B coctaBe TononnmMoB TaxTakymbIpcKOro paiioHa HaOII0JAI0TCS MOYTH BCE
BUJBl TONOHMMHUYECKMX AalE/ULITUBOB, CBOWCTBEHHBIX JPYTMM paloHaMm
Kapakanmakctana. 910 o001miee CBOWCTBO TOIMOHMMUM palioOHa W TONOHUMHUHU
Opyrux paioHoB. OTIWYUTENBHOW U XapaKTEpHOW OCOOEHHOCTHhIO TONOHUMUU
palioHa  SBIAIOTCA  HAJW4Yue OTACIBHBIX THJIPOHUMOB C  JUAJIEKTHBIMH
aneyyIATUBAMU KaK, Hypd, dVUm.

7.  Marepuanbl AuccepTalMM  OKAa3bIBaXOT  MPAKTUYECKYH)  I[IOMOILb
B CUCTEMAaTHYECKOM M3yYEHUH TOTIOHUMOB JAPYTUX PETHOHOB Hallle pecryOIuKy.
OO6oOuIeHHbIE BBIBOABI BAXKHBI JJII  TEOPETUYECKOTO COBEPIICHCTBOBAHMS
OHOMAaCTHKH KapakKallaKCKOrO s3bIKa, COCTaBJICHHUS Y4YEOHUKOB, Y4EOHBIX
NoCOOUN MO JIEKCUKOJIOTHH, JIUAJEeKTOJIOTUU, TEPMHUHOJIOTUH, JIEKCUKOrpaduu,
TOJIKOBOT'O CJIOBapsl TOMOHMMOB Kapakannakcrana.

8. Marepuaiibl, coOOpaHHBIE TIO TOIOHUMAaM TaxTaKyIbIPCKOTO pailoHa, MOTYT
CTaTb  BaXXHbIM  HCTOYHUKOM B  H3YYCHUU  HUCTOpUU  (PopMHUpOBaHUS
KapaKaJIlaKCKOro $3bIKa, a TaKXE HCTOPUU KAPAKAIMAKCKOIO Hapoaa U €ro
ATHOT€HE3A.

9. BO3HMKHOBEHHE U PAa3BUTHE TOIMMOHUMUN TaxTaKyIbIPCKOTO PaiOHA TECHO
CBSI3aHO C JUIUTEJIBHBIM MCTOPUYECKUM MPOLLIBIM, COLMAJIBbHOU, ITOJIUTUYECKOH,
HKOHOMHYECKON U KYJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIHCKON JKU3HBIO, STHUYECKUM 00pa3zomM
YKA3HU HACEJICHUS, IPOKUBAIOLIETO B 3TOM paliOHE, U JA€T LEHHBIM MaTepuan s
JUHTBUCTUKHU, a TakKXke [JIs HCTOpPUH, Teorpaduu, STHOrpadud M HUCTOPUU
KYJBTYpBI.

10. Tomonnmuyeckas MoMUTHKa ¥Y30€KUCTaHa B TOJbl HE3aBUCUMOCTH CTaja
OCHOBOM HaIIMOHAJIU3allMM U HOpMaJIM3allMi TOMOHMMOB pailoHa, CIOCOOCTBOBAIIA
KOJINYECTBEHHOMY HACBHIIIEHUIO M BO3BPALICHUIO B AKTUBHOE YIOTpeOJieHue
UCTOPUYECKUX ()OPM U BAPUAHTOB TOTIOHHMOB.
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INTRODUCTION (abstract of PhD dissertation)

The aim of the research. The main objective of the research is to identify the
semantic and grammatical features of toponyms in the Takhtakupir district,
to clarify the motivations behind the naming of toponymic units, and to define both
the general tendencies and specific features characteristic of the district’s
toponymy.

The object of the research consists of materials collected by the author
of the study and recorded from informants in the territory of the Takhtakupir
district, as well as selected geographical names derived from historical,
ethnographic, archaeological, and linguistic sources.

The scientific novelty of the research is as follows:

— the features of the toponyms of the Takhtakupir district as a lexical unit
reflecting the history, culture, and social relations of the people are revealed;

— the common and distinctive characteristics of Takhtakupir district
toponyms have been identified in comparison with those of other districts
of Karakalpakstan;

— linguistic and extralinguistic factors that influenced the formation of the
district's toponyms have been determined;

— the toponyms of the district have been classified into semantic groups, and
their specific features have been substantiated;

— the structural characteristics of the formation of district toponyms and their
grammatical types have been identified.

Implementation of the research results. Based on the scientific results
obtained in the process of historical-linguistic analysis of the toponyms of the
Takhtakupir district:

The results of determining the reasons for the naming of the toponyms of the
Takhtakupir district were used in the fundamental project FA-F1-O05 “Analysis
of Karakalpak folklore and literary studies”, carried out in 2017-2020 at the
Karakalpak Research Institute of Humanities of the Karakalpak Branch of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan (Reference No. 165/1 from
Karakalpak Research Institute of Humanities of the Karakalpak Branch of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan dated March 27, 2025). As
a result, the linguistic and extralinguistic factors contributing to the formation of
the toponyms of the Takhtakupir district were studied.

- The results obtained on the naming of new geographical objects, identifying
the semantic features of toponyms of the republic, spelling, restoration of names of
historical places and their names, the role of natural-geographical and ethnographic
factors in the nomination of a toponym and explaining the reasons for transferring
the name of one toponymic object to another were used in the regulation of the
names of geographical objects of the Department of Language Development under
the Council of Ministers of the Republic of Karakalpakstan (Reference No.
11-06/5-04/368 the Department of Language Development under the Council of
Ministers of the Republic of Karakalpakstan dated April 5, 2025). As a result,
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significant progress was achieved in providing comprehensive information on the
semantics of toponyms in the republic, the rules for their correct spelling, the
restoration of historical place names, the principles of naming geographical
objects, and the natural and geographical features of the region.

Scientific conclusions on the similarities and distinctive features of the
toponyms of the Takhtakupir district in comparison with those of other districts
of Karakalpakstan were utilized by the Agency for Information and Mass
Communications of the Republic of Karakalpakstan (Reference No. 01-197 of the
Department of Information and Mass Communications of the Republic
of Karakalpakstan dated March 19, 2025). As a result, the unique features
of Takhtakupir district toponyms were introduced to the wider public, thereby
contributing to the enhancement of the cultural and educational significance
of mass media and communication channels.

Materials related to substantiating the principles of naming geographical
objects, expanding the official list of geographical names, comprehensively
studying the historical and cultural significance of toponyms, and preserving
historical names were presented to the general public through the radio broadcasts
“Gawhar sozler”, “Assalawma daleykum, Qaraqalpagstan” hadm “Jaslar ushin”,
“Miyras” of the Karakalpakstan Television and Radio Company (Reference No.
05-22/175 of the Karakalpakstan Republic Television and Radio Company dated
March 25, 2025). As a result, the public presentation of the unique features of
Takhtakupir district toponyms has contributed to enhancing the cultural and
educational value of broadcast media.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists
of an introduction, four main chapters, a conclusion, and a list of references. The
volume of the main part of the dissertation is 132 pages.
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